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Motorcycle Workstand

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product. Fa-
miliarise yourself with the product before using it for
the first time. In addition, please carefully refer to the
operating instructions and the safety advice below.
Only use the product as instructed and only for the in-
dicated field of application. Keep these instructions in
a safe place. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the docu-
mentation with it.
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l.. www.lidl-service.com. By
h scanning this QR code,

you will be taken straight

to the Lidl service website

(www.lidl-service.com)

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
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where you can open your
instruction manual by en-
tering the article number

This product is suitable for lifting the rear axle of motor-
cycles. The product is not intended for commercial use.

1 main frame [1]

2 bracket tubes (left/right)

2 L-adapters (left/right)

4 wheels

2 star knob screws, M8 x 14 mm
2 cylinder bolts, M8 x 50mm [ 6]

4 curved washers

4 nuts, M8

2 cylinder bolts, M8 x T00mm @
4 small tubes

1 wrench [11]

1 hex key

1 set of assembly instructions and instructions for use

Dimensions (L x W x H): 510 x 810 x 345 mm
Maximum height: 315mm (see fig. 1)
Product weight: approx. 5.2 kg

V3.0

Max. loading capacity: 300 kg
Suitable for rear axles

with a width of: 220-340mm (see fig. 2)

A Safety instructions

PLEASE READ THE ASSEMBLY AND OPERATING
INSTRUCTIONS BEFORE USE! KEEP THE ASSEMBLY
AND OPERATING INSTRUCTIONS IN A SAFE
PLACE! WHEN PASSING THIS PRODUCT ON TO A
THIRD PARTY, ALSO INCLUDE ALL DOCUMENTS.

N ZXIY[] DANGER TO LIFE

AND RISK OF ACCIDENTS FOR
INFANTS AND CHILDREN! Never
leave children unsupervised with the packaging

materials. The packaging material poses a suffoca-

tion hazard. This product is not a toy.

Keep children and other unauthorised persons
away from the work area.

Young adults under 18 years as well as users who
are not sufficiently familiar with its operation may
not operate this product.

The product must not be used by people who are
incapable of using it safely and prudently because
of insufficient physical, mental, or sensory capability.
The product must be installed on a firm and even
surface with sufficient load bearing capacity.

All parts of the product, especially safety devices,
must be properly installed to ensure proper opera-
tion.

Retrofitting or making any unauthorised changes
to the product, as well as the use of unapproved
parts are prohibited.

The product may not be used unless it is undam-
aged and functions properly. If the product or
parts of it have become defective, have it repaired
by a specialised technician.

Always obey the current national and international
safety, health, and working regulations.

Do not operate the product unless you did not find
any faults on checking. If a part has become de-
fective, make sure to replace it before you use the
product again.

Ensure that the working area is clean and tidy
when working with the product.

Ensure that there is sufficient light when working
with the product.

Keep all handles dry and free of grease.

Do not overload the product. Use the product only
for its intfended purpose.

Always work with care and stay alert: Do not oper-
ate the product when you are tired, ill, or under the
influence of alcohol, drugs or medication, as you
will no longer be able to operate the product safely.

Before lifting or lowering loads, make sure there are
no persons, animals or objects under the product.

The load to be lifted must always be secured by a

second person.

Never move the product while it is supporting a
load.

® Installation

Assemble the product as shown in figures A to D.
You cannot completely tighten the screws of the
wheels because it will affect the wheel rotation. Also
it must be ensured that the wheels are mounted firmly.

® Operation

Important: This action must always be performed
by two persons.
Point the motorcycle’s stand and push in under the
swing arm.
Tip the product and push in under the swing arm.
Make sure that the supports are sufficiently along
the length of the swing arm.
Pull back the product’s handle and push down
(see fig. E). The product will lever the bike up and
backwards as you push the handle towards the
floor (see fig. F). This action requires very little
effort as the product does all the work.
Operating instructions of the motorcycle must also
been taken into account when using the product.

® Maintenance and care

Maintenance and troubleshooting must be limited
to the procedures described in these instructions for
use. All other types of servicing must be conducted
by a specialist technician.

Regularly check that all threaded connections are
tight.

Use only original replacement parts. Only these
spare parts are guaranteed to be designed and
suitable for use with this product. Using other
spare parts will void your warranty and may
cause danger to yourself and your surroundings.
Clean the product with a damp cloth. Dry the
product completely.

® Storage and transport

Always keep the product dry.
Protect the product from damage when transport-
ing it.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured o strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this product.
Your legal rights are not limited in any way by our war-
ranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Keep the original sales receipt in a safe loca-
tion as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of
purchase must be reported without delay after unpack-
ing the product.

Should the product show any fault in materials or manu-
facture within 3 years from the date of purchase, we
will repair or replace it - at our choice - free of charge
to you. The warranty period is not extended as a result
of a claim being granted. This also applies to replaced
and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects.
This warranty does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered consumables
(e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges),
nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the fill receipt and the item number

(IAN 504706_2504) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate, an
engraving on the front page of the instructions for use
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the product.

If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by
e-mail.

You can return a defective product to us free of charge
to the service address that will be provided to you. En-
sure that you enclose the proof of purchase {fill receipt)
and information about what the defect is and when it
occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.gb

() Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.cy

Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

[ | Biztonsdgi tudnivalok
Kezelési utasitdsok

G
Motorkerékpar-szerelé allvany

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmabél. Ezzel
egy magas min8ségl termék mellett déntétt. Az elsd
Uzembevétel el8tt ismerkedjen meg a készilékkel. Eh-
hez figyelmesen olvassa el a kévetkezé Haszndlati
utasitast és a biztonsdgi tudnivalékat. A terméket csak
a leirtak szerint és a megadott felhaszndldsi terijleteken



alkalmazza. Grizze meg ezt az Gtmutatét egy biztos
helyen. A termék harmadik félnek t6rténd tovabbaddasa
esetén mellékelje a termék a teljes dokumentdcidjdt is.
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Ez és szdmos mds hasz-
ndlati Gtmutatd letdlthetd
és megtekintheté a
www.lidl-service.com web-
oldalon. A QR-kédot beol-
vasva egyenesen a Lidl
szolgdltatdsi weboldalara
(www.lidl-service.com)
juthat, ahol a cikkszdm
(IAN) 504706_2504

megaddsaval megnyit-
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hatja hasznélati Gtmutatséjét.

Ez a termék motorkerékpdrok hétsé tengelyének eme-
|ésére szolgdl. Ez a termék nem kereskedelmi hasznd-
latra készilt.

1 Fékeret[1]

2 Tartéesé (bal/jobb)

2 L-adapter (bal/jobb)

4 Kerék

2 GCsillagmarkolatt csavar, M8 x 14mm
2 Cilindercsavar, M8 x 50 mm [6]
4 Hailitott csavaralatét

4 Anya, M8

2 Cilindercsavar, M8 x 100mm [9]
4 Révid csé

1 Csavarkules

1 Hatlapt csavarkules

1 Szerelési és haszndlati Gtmutatd

Méretek (Ho x Szé x Ma): 510 x 810 x 345mm
Maximdlis magassédg: 315 mm (l&sd 1. dbra)
Saly: kb. 5,2 kg

Maximdlis terhelés: 300kg

Alkalmas hétsé

tengelyekhez szélességitk: 220-340 mm (lésd 2. &bra)

A Biztonsagi tudnivalok

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL A SZERELESI ES
HASZNALATI UTMUTATOT! GONDOSAN ORIZZE
MEG A SZERELESI ES HASZNALATI UTMUTATOT!
A TERMEK HARMADIK SZEMELYNEK TORTENO
TOVABBADASA ESETEN, ADJA AT NEKI A TELJES
DOKUMENTACIOTIS.

m FIGYELMEZTETES! LUScA (8

MEKEK ES GYERMEKEK SZAMARA
ELET- ES BALESETVESZELYES! Soha
ne hagyja a gyerekeket feligyelet nélkil a csoma-
goléanyagokkal. Fulladdsveszély dll fenn. A termék
nem jatékszer.
A gyermekeket és illetéktelen személyeket mindig
tartsa tavol a munkateriletts|.
18 év alatti gyermekek, valamint azok, akik nem
ismerik kell8képpen az izemeltetés, nem haszndl-
hatjdk ezt a terméket.
A terméket nem haszndlhatjék olyan emberek,
akik elégtelen fizikai, szellemi vagy érzékszervi
képességeik miatt nem képesek biztonsdgosan és
kériltekintéen haszndlni a terméket.
Helyezze a terméket szildrd és vizszintes feliletre,
megfelel teherbirdssal.
A megfeleld mikédés biztositdsa érdekében sze-
relie 8ssze a termék minden részét, a berendezés
biztonsdgos haszndlata érdekében.
A termék utélagos vagy jogosulatlan megvdltozta-
tdsa, valamint nem jévdhagyott alkatrészek hasz-
ndlata tilos.
A terméket csak akkor haszndlja, ha sértetlen és
megfelel6en mikédik. Ha a termék, vagy annak
részei hibdsak, javittassa meg szakemberrel.
Mindig tartsa be a hatdlyos nemzeti és nemzet-
kézi biztonsdgi, egészségiigyi és munkavédelmi
el8irdsokat.
Csak akkor haszndlja a terméket, ha az ellendrzés
sordn nem taldlt hibdt rajta. Ha egy alkatrész hibds,
akkor a termék Gjbdli haszndlata elétt mindenkép-
pen cserélie ki.
A termék haszndlata sorén gy8z8djdn meg arrdl,
hogy a munkaterilet tiszta és rendezett.
Biztositsa, hogy elegendd fény legyen a termékkel
végzett munka sordn.
A markolatokat mindig tartsa szarazon és zsirmen-
tesen.
Ne terhelie t0l a terméket. A terméket csak rendel-
tetésszerGen haszndlja.
Mindig kériiltekintéen dolgozzon és legyen figyel-
mes: ne haszndlja a terméket ha féradt, beteg
vagy alkohol, drog vagy gyégyszer hatdsa alatt,
mert akkor mar nem tudja biztonsdgosan kezelni a
terméket.

A teher emelése vagy sillyesztése elétt ellenérizze,
hogy a termék alatt nincsenek-e emberek, dllatok
vagy térgyak.

Az emelendd terhet mindig egy mésik személynek
kell rogzitenie.

Soha ne mozgassa a terméket teher alatt.

® Osszeszerelés

Szerelje 6ssze a terméket az A-D d&brdk szerint.
Ne hizza meg feliesen a kerekeken 1év8 csavarokat,
mert ez befolydsolja azok forgdsét. Ugyanakkor
gy6z48djén meg réla, hogy a kerekek biztosan fel
vannak szerelve.

® Hasznélat

Fontos: A miveletet mindig két embernek kell
elvégeznie.
Helyezze el egyenesen elére nézve a motorkerék-
pdr elsé kerekét. A motorkerékpdr legyen egyen-
stlyban figgélegesen.
Déntse meg a terméket, és csisztassa a motorke-
rékpdr leng8karja ald.
Gyéz8dién meg arrél, hogy a tdmaszok megfele-
|8en illeszkednek-e-a leng8kar hosszan.
Hozza vissza a termék markolatét és nyomja le
(lasd E. dbra). A termék felfelé és hatra emeli a
motorkerékpdrt, amikor a markolatot a fsld felé
tolja (l&sd F. dbra). Ez a mévelet nagyon kevés erét
igényel, mivel a termék végzi a munka egészét.
A termék haszndlatdndl vegye figyelembe a
motorkerékpdr haszndlati utasitasdt is.

® Karbantartas és apolas

A karbantartast és a hibaelhdritast a jelen telepitési
és kezelési Gtmutatdban leirt eljdrasok korlatozzdk.
Az sszes t6bbi tipust karbantartast szakembernek
kell elvégeznie.

Rendszeresen ellendrizze a csavarkstések biztos
rogzitését.

Csak eredeti cserealkatrészeket haszndljon. Kizg-
rélag ezek a cserealkatrészek alkalmasak a
termékhez. Mds cserealkatrészek haszndlata ér-
vényteleniti a garancidt, és kockdzatot jelenthet
Onre és kdrmyezetére.

A terméket nedves kendével tisztitsa. Végiil alapo-
san szdritsa meg.

® Tarolas és szdllitas

Mindig tartsa sz&razon a terméket.
Védje a terméket szdllitaskor a sériilésektsl.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Ujrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanitds céligbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird|
lakéhelye illetékes &nkormdnyzatdndl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigori minéségi el8irasok be-
tartasaval gydrtottuk, és a széllitas eldtt gondosan elle-
nériztik. Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a termék
eladdjéval szemben térvényes jogok illetik meg. Az
On térvényes jogait az dltalunk aldbb meghatdrozott
garancia semmilyen médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vésarlds détu-
métél szamitva. A garancia id8 a vésdrlés datumaval
kezd8dik. Biztonségos helyen &rizze meg az eredeti
va@sarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum szitkséges
a vésarlas bizonyitdsdhoz.

A vésarlaskor fenndllé karokat és hianyossagokat a
termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarldstdl szamitott 3 éven be-
[6] anyag- vagy gydrtasi hibat észlel, valasztdsunk sze-
rint ingyenesen megjavitiuk vagy kicseréljik a terméket.

A garancia id8 nem hosszabbodik meg a helyette nydj-
tott szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdlték,
ill. nem szakszerGen kezelték vagy végezték a karban-
tartdst.

A garancia az anyag- és gydrtasi hibdkra vonatkozik.
Ez a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatré-
szekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és
ezért gyorsan kopé alkatrésznek mindsilnek (pl. ele-
mekre, akkumuldtorokra, téml8kre, tintapatronokral), il-
letve a térékeny alkatrészek sérijlésére, pl. kapcsolékra
vagy Uveg alkatrészekre.

Ugyének gyors elintézhetSsége céliabdl, kérjik ké-
vesse az aldbbi Gtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse el8 a pénztarblokkot
és a cikkszamot (IAN 504706_2504) a vésarlds té-
nyének az igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustdblardl, a
gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra lent), i
letve a hétoldalon, vagy a termék aljan taldlhaté matri-
carél.

Amennyiben mGkadési hibak, vagy egyéb hidnyossag
lépne fel, el8szoris vegye fel a kapcsolatot a kévetke-
z8kben megnevezett szervizek egyikével telefonon,
vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasarldst igazold
blokk, valamint a hiba leirésanak és keletkezési idejé-
nek mellékelésével dijmentesen postazhatia az Onnel
kozslt szervizcimre.

(HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225
owim@lidl.hu

E-mail:

JOTALLASI TAJEKOZTATO

HD

A termék megnevezése:
Motorkerékpar-szereld
dlivény

Gydrtdsi szam:

504706_2504

A termék tipusa:

Szerviz neve, cime,
telefonszdama:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMETORSZAG

Tel.: 0680021225

A gydrté cégneve, cime,
e-mail cime:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
NEMETORSZAG

E-mail: owim@lidl.hu

Az importélé / forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.,

H-1037 Budapest, Radl drok 6.

1. Ajétdllési id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Mo-
gyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében tortént va-
sdrlds napjatédl szamitott 1 év, amely jogvesztd. A
jotallési id8 a fogyasztd részére torténd ataddssal,
vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés
napjaval kezdddik.

2. Ajotdllési igény a jétallasi jeggyel és/vagy a vé-
sarlést igazolé blokkal érvényesithetd. A jétalldsi
jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy ataddasdanak el-
maraddsa nem érinti a jotallési kdtelezettség-vallalds
érvényességét. Kérjuk, hogy a vasarlés tényének és
id8pontianak bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztdri
fizetésnél kapott j6tdllasi jegyetés a vasarlast iga-
zol6 blokkot.

3. Avasarléstdl szamitott hdrom munkanapon belil
érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kéte-
les a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszer(i haszndlatot akadélyozza. A j6téllési
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté ér-
vényesitheti az aruhdzakban, valamint a jétallasi
tdjékoztatéban feltintetett szervizekben. (A magyar
Polgari Térvényksnyv alapjan fogyaszténak mindsil
a szakmdija, 8ndllé foglalkozdsa vagy izleti tevé-
kenysége kérén kivil eljaré természetes személy.)

A j6tdllds ideje alatt a fogyasztd hibds teljesités
esetén kérheti a termék kijavitasat, kicserélését, vagy
ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy
az a forgalmazénak ardnytalan tébbletksltséggel
jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez
fiz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdlli-
tast kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszak-
érheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak
0j alkatrész keriilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd leg-
révidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni és
a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céliabdl
4tadni. A hiba felfedezésétél szamitott két hénapon
belil bejelentett jétalldsi igényt id8ben kézsltnek
kell tekinteni. A kdzlés elmaraddsébdl eredd karért
a fogyaszté felelds. A jotéllasi igény érvényesithe-
t8ségének hatdrideje a termék, vagy f8darabjé-
nak kicserélése esetén a csere napjan Gjraindul.

5. A rdgzitett bekstésy, illetve a 10kg-ndl stlyosabb,
vagy témegkdzlekedési eszkdzdn nem szdllithatd
terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani.

Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem vé-
gezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, vala-
mint szdllitdsérél a forgalmazénak kell
gondoskodnia.

6. Ajotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendelte-
tésszer( haszndlatbdl, dtalakitasbdl, helytelen téro-
lasbél, vagy a haszndlati utasitastdl eltérs kezelésbdl,
vagy barmely a vésarlast kévetd behatdsbél fakad,
vagy elemi kdr okozta, és azt a for-galmazé, vagy
a szerviz bizonyitja. A jétéllds nem vonatkozik a
mozgé kopé alkat-részek (vilagitdtestek, gumiab-
roncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndalédésara.
A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem
felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik sze-
mélyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyaszidi jogvita esetén a fogyaszté a megyei
(f6varosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett m{-

kdds békéltetd testillet eljdrasat is kezdeményezheti.

A jotéllas a fogyaszté torvénybél eredd szavatos-
sdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitast ellendrzd szelvény:

A hiba oka:

A j6téllasi igény bejelen-
tésének id8pontija:

A hiba javitdsanak
médja:

Javitasra atvétel
idépontja:

A fogyaszté részére
t6rténd visszaadds
idépontja:

A szerviz bélyegzdie,
kelt és aldirgs:

Kicserélést ellendrzs szelvény:

A j6téllasi igény bejelentésének id8pontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:

Legenda uporabljenih piktogramov

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

GD
Montazno stojalo za motorno kolo

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlo-
&ili ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo uporabo se
seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno preberite
naslednja navodila za uporabo in varnostne napotke.
Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo
za navedena podrogja uporabe. To navodilo hranite
na varnem mestu. V primeru izroéitve izdelka tretjim,
jim predaijte tudi vso dokumentacijo.

Prenesete in ogledate si
lahko ta priro&nik in te-
vilne druge s spletnega
mesta www.lidl-service.com.
S skeniranjem te kode QR
se neposredno odpre
spletno mesto Lidl service
(www.lidl-service.com), na
katerem lahko odprete na-
vodila za uporabo z vno-
som Stevilke izdelka

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

(IAN) 504706_2504.

Ta izdelek je namenjen za dviganje zadnje osi motornih
koles. Ta izdelek ni predviden za poslovno uporabo.

1 glavni okvir [ 1]

2 nosilni cevi (levo/desno)

2 l-adapterja (levo/desno)

4 kolesa

2 vijoka z zvezdastim drzalom, M8 x 14 mm
2 cilindriéna vijaka, M8 x 50mm [6]

4 upognjene podlozke



4 matice, M8

2 cilindri¢na vijaka, M8 x 100 mm [9]
4 kratke cevi

1 vija&ni kljué

1 Sestrobi kljug

1 navodila za montaZo in uporabo

Mere (D x § x V):
Naijvegja dolzina:

510x 810 x 345mm
315mm (glejte sliko 1)

Masa: pribl. 5,2 kg
Maksimalna
obremenljivost: 300kg

Primerno za zadnje
osi s Sirino:

220-340mm (gleite sliko 2)

A Varnostni napotki

PRED UPORABO PROSIMO PREBERITE NAVODILO
ZA MONTAZO IN UPORABO! NAVODILO ZA
MONTAZO IN UPORABO SKRBNO SHRANITE! V
PRIMERU 1ZROCITVE IZDELKA TRETJIM JIM DAJTE
TUDI DOKUMENTACLJO.

E (o] {ey£e]i{|Xe}] SMRTNA NE-

VARNOST IN NEVARNOST NES-
RECE ZA MALCKE IN OTROKE!
Otrok z embalaZnim materialom nikoli ne puséajte
brez nadzora. Obstaja nevarnost zadusitve. Ta iz-
delek ni igraca.
Ofroci in nepoobla3gene osebe se ne smejo pribli-
Zevati delovnemu obmodju.
Mladostniki, mlajsi od 18 let, in osebe, ki niso dovolj
seznanjene z navodili, ne smejo uporabljati izdelka.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe, ki zaradi
zmanjanih telesnih, dusevnih ali zaznavnih sposob-
nosti niso v stanju varno in preudarno uporabljati.
Izdelek postavite na trdno in ravno podlago z za-
dostno nosilnostjo.
Pravilno namestite vse dele izdelka, zlasti varnostne
naprave, da boste zagotovili brezhibno delovanie.
Naknadno opremljanije, samovoljne spremembe iz-
delka in uporaba nedovoljenih delov so prepovedani.
Izdelek je dovolieno uporabljati samo, e ni posko-
dovano in pravilno deluje. Ce je izdelek ali kateri
njegov del okvarjen, ga naj popravi strokovnjak.
Vedno upodtevajte zadevne nacionalne in medna-
rodne predpise glede varnosti, zdravja in dela.
Izdelek uporabljajte samo, kadar med preverjanjem
niste zaznali nobene napake. Ce je kakien del
okvarjen, ga obvezno zamenijajte, preden znova
uporabite izdelek.
Med delom z izdelkom poskrbite za &isto in posp-
ravljeno delovno obmogje.
Poskrbite, da bo pri delu z izdelkom dovolj svetlobe.
Ro&aji morajo biti vedno suhi in nemastni.
Izdelka ne smete preobremeniti. Izdelek uporabljajte
samo skladno s predvideno uporabo.
Vedno delajte previdno in ostanite pozorni: Izdelka
ne uporabljajte, e ste utrujeni, bolni ali pod vplivom
alkohola, drog ali zdravil, saj takrat niste ve€ spo-
sobni varno uporabljati izdelka.
Pred dviganjem ali spuséanjem tovora poskrbite,
da pod izdelkom ni oseb, Zivali ali predmetov.
Tovor, ki ga dvigujete, mora vedno drZati druga oseba.
Izdelka nikoli ne premikajte, kadar je obremenien.

® Montaza

Izdelek namestite, kot je prikazano na slikah od
AdoD.

Vijakov koles ne zategnite povsem, saj to nega-
tivno vpliva na vrtenje koles. Poleg tega poskrbite,
da bodo kolesa trdno namescena.

® Uporaba

Pomembno: Pri uporabi morata vedno biti prisotni
dve osebi.
Poravnaite sprednje kolo motornega kolesa, da bo
naravnost. UravnoteZite motorno kolo navpi¢no.
Nagnite izdelek in ga potisnite pod nihalko motor-
nega kolesa.
Poskrbite, da bosta opori zajeli zadostno dolZino
nihalke.
Povlecite ro&aj izdelka nazaj in ga potisnite
navzdol (gleijte sliko E). 1zdelek dvigne motorno
kolo navzgor in nazaj, ko roéaj potisnete proti
tlom (gleite sliko F). To dejanje zahteva malo sile,
saj izdelek opravi vse delo.
Pri uporabi izdelka upostevaite tudi navodila za
uporabo svojega motornega kolesa.

® Vzdrievanje in nega

VzdrZevanie in iskanje napak je treba omeiiti na
postopke, opisane v teh navodilih za montazo in
uporabo. Vse druge vrste vzdrzevalnih del mora
izvesti strokovnjak.

Redno preverjajte trdno prileganje vseh vijaénih

spojev.

Uporabljajte izklju&no originalne nadomestne dele.
Samo ti nadomestni deli so zasnovani in primerni
za uporabo s tem izdelkom. Zaradi uporabe dru-
gih nadomestnih delov garancija preneha veljati,
lahko pa pride do nevarnosti za vas in vaso okolico.
Izdelek ¢istite z vlaZno krpo. Nato ga dobro
posusite.

® Skladiséenje in transport

Izdelek naj bo vedno suh.
Med transportom za¥Citite izdelek pred poskodbami.

® Odstranjevanije

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbira-
lis¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluZenega izdelka se
lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vadega primera vas pro-

simo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vpraganija pripravite ragun in 3tevilko
izdelka (IAN 504706_2504) kot dokazilo o nakupu.
Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploséici, gra-
vuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo) ali na na-
lepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanj-
kljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni
servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez po3tine
posliete na navedeni naslov servisa, zraven pa prilo-
Zite potrdilo o nakupu (blagajniski raéun) in navedite,
za kakdno pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

GD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: owim@lidl.si

Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIA

080 080917
owim@lid|.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
Stiftsbergstrafe 1, 74167 Neckarsulm, Neméija
jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob nor-
malni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma
po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroditve blaga. Datum izroditve blaga je razviden
iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima last-
nosti, navedenih v garancijskem listu ali ogla3eval-
skem sporogily, lahko potro$nik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki mora potro3nik obvestiti
proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontakina ste-
vilka in elekironski naslov navedena zgoraj) in zahte-
vati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloZiti garancijski list in ragun, kot po-
trdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel zahtevo
za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso
odpravliene, mora proizvajalec potrodniku brezplaéno
zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost
blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora,
ki je potreben za dokonéanje popravila ali zame-
njave podaljda za najkraijdi &as, ki je potreben za
dokonéanje popravila, vendar najve za 15 dni.
O $tevilu dni podalj$anega roka in razlogih za po-
dalj¥anje mora biti potrosnik obvescen pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v roku
45 dni blago ni popravljeno ali blago ni zamenijo-
no z novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahte-
va vradilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanij$anju vrednosti blaga, ki ga je
potrodnik prejel, v primerjavi z vrednostio, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od do-
bave blaga, lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vracilo plaganega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko po-
trodniku za &as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplagno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec po-
tro3niku ne zagotovi nadomestnega blaga v za&a-
sno uporabo, ima potrosnik pravico uveljavijati $kodo,
ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od
trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo,
do njune izvriitve.

9. Strodke za material, nadomestne dele, delo, pre-
nos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravlja-
nju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, kri-
je proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistve-
nega dela blaga z novim se potro$niku izda nov
garancijski list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3ceni
servis ali nepoobla3éena oseba, kupec ne more
uveliavljati zahtevkov iz te garanciie.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka mo-
rajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e
se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali ée je izdelek kakorkoli spremenjen ali
nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plailu popravilo,
vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzefi iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in
podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje zakonske pro-
vice potro3nika, da zoper prodajalca v primeru nesklo-
dnosti blaga brezplagno uveljavlja jaméevalne zahtev-
ke. Ta garancija prav tako ne izkju€uje pravic potrosnika,
ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lid! Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

Legenda pouzitych piktogrami

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

G

Montazni stojan na motocykl

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli
jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do
provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné
predtéte ndsledujici ndvod k obsluze a bezpeénostni
pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym zpisobem a
pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschovejte si tento
ndvod na bezpeéném misté. Viechny podklady
vydeijte pfi preddani vyrobku i tfeti osobé.

Tento a dali ndvody si
mozete stdhnout a pro-
hlédnout na strankach
www.lidl-service.com.

Po naskenovéni tohoto QR
kédu budete presmérovéni
pfimo na strdnky Lidl service
(www.lidl-service.com)

na kterych si moZete po
zaddni &isla vyrobku

(IAN) 504706_2504

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

otevfit piisludny ndvod k obsluze.

Tento vyrobek je uréen ke zvednuti zadni ndpravy mo-
tocyklu. Tento vyrobek neni uréen k vydéleéné &innosti.

1 hlavni rém

2 trubky drzdku (levd/prava)

2 adaptéry ,L” (leva/pravd)

4 kole¢ka

2 hvézdicové $rouby, M8 x T4 mm

2 3rouby s vélcovou hlavou, M8 x 50mm [6]
4 tvarované podlozky

4 matice, M8

2 %rouby s vélcovou hlavou, M8 x 100 mm [9]
4 krétké trubky

1 klig

1 kli¢ na vnitini 3estihran

1 ndvod k montdzi a pouziti

Rozméry (D x SxV):
Maximdlni vy3ka:
Hmotnost:
Maximélni nosnost:
Vhodné pro zadni
ndpravu o $ifce:

510 x 810 x 345mm
315 mm (viz obr. 1)
cca 5,2kg

300kg

220-340mm (viz obr. 2)

A Bezpecnostni upozornéni

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD K MONTAZI
A POUZITII NAVOD K MONTAZI A POUZITI SI
PECLIVE USCOVEJTE! PRI PREDANI VYROBKU

K NEMU SOUCASNE PRIPOJTE | JEHO VESKEROU
DOKUMENTACI.

N LYY NEBEZPECE

OHROZENI ZIVOTA NEBO
URAZU PRO MALE | VELKE DETI!
Nenechdavejte déti nikdy bez dohledu s obalovym
materidlem. Hrozi nebezpedi udugeni. Vyrobek
neni hragka.
Vzdy zabraiite pfistupu détem a jinym nepovola-
nym osobdm na pracovisté.
Tento vyrobek nesméji pouZivat mladistvi do 18 let
a osoby, které nejsou sezndmeny s pouzitim.
Vyrobek nesméiji pouzivat osoby, které nejsou
schopny pouzivat vyrobek bezpe&n& a opatrné
z diivodu nedostatku fyzickych, dusevnich nebo
senzorickych schopnosti.
Postavte vyrobek na pevny a rovny podklad
s dostatednou nosnosti.
Namontujte viechny &ésti vyrobku, predeviim pak
bezpeénostni zafizeni, spravnym zpisobem tak,
aby bylo zaruéeno bezpe&né pouziti.
Z&kaz dodateénych Gprav nebo svévolnych zmén
vyrobku, véetné pouZiti nedovolenych dild.
Vyrobek smite pouZivat pouze za predpoklady, Ze nent
poskozeny a spravné funguje. Pokud je vyrobek nebo
jeho &dsti vadny, necheite vyrobek opravit u odbornika.
Vzdy dodrzujte aktudlni ndrodni a mezindrodni
bezpeénostni, zdravotni a pracovni pfedpisy.
Vyrobek pouZivejte pouze za predpokladu, Ze jste
pri kontrole nezijistili Zadné z&vady. Pokud je né-
kter& &ast vadné musite ji bezpodmine&n& vyménit
dfive, nez budete vyrobek opé&t pouzivat.
Pfi préci s vyrobkem pamatuijte na &isté a uklizené
pracovisté.
Zaijistéte dostatecné osvétleni pro prdci s vyrobkem.
Viechny rukojeti a madla udrzujte neustdle ¢istd,
nesmé&ji byt mastnd.



Vyrobek nepfetéZujte. PouZivejte vyrobek pouze

v souladu s uréenim.

Vzdy pracujte opatrné a zistavejte pozorni: nepouzi-
vejte vyrobek, pokud jste unaveni, nemocni nebo pod
vlivem alkoholu, drog nebo Ié¢iv. V takovém piipadé
jiz nejste schopni vyrobek pouzZivat bezpeé&né.
Pfed zveddnim nebo spousténim bfemen se ujistéte,
Ze pod vyrobkem nejsou Zddné osoby, zvifata
nebo predméty.

Zvedané bifemeno musi byt vzdy jigéno druhou osobou.
Vyrobkem nikdy nepohybuite, pokud je na ném
umisténo bfemeno.

® Montaz

Montujte vyrobek podle obrazkd A az D.

Srouby kola nedotahujte Gplng, ovlivnilo by to
otd&eni kola. Pfesto se ujistéte, Ze jsou kola pevné
namontovdna.

® Obsluha

Dulezité: Obsluha musi byt vzdy provedena ve dvou.
Vyrovnejte pfedni kolo motocyklu, aby stélo rovné.
Upravte polohu motocyklu tak, aby stal kolmo.
Sklopte vyrobek a umistéte ho pod kyvnym rame-
nem motocyklu.

Déveijte pozor, aby opéry probihaly v dostategné
délce ramene.

Zatdhnéte rukojef vyrobku zpét a zatlagte ji dold
(viz obr. E). Vyrobek zvedne motocykl smérem na-
horu a dozadu, pokud spravné zatlagite na rukojef
smérem k zemi (viz obr. F). Tento Gkon vyZzaduje
jen malou silu, protoze celou préci prebird vyrobek.
Pfi pouzivéni vyrobku dodrzuijte také pokyny v
navodu k obsluze Vaseho motocyklu.

® Udrzba a osetfovani

Udrzba a vyhledavani zavad se musi omezit na
postupy, uvedené v tomto ndvodu k montézi a
obsluze. Jakykoliv jiny druh Gdrzby musi provést
odbornik.

Pravidelné kontrolujte pevnost viech droubovych spojt.
PouZijte jen origindIni ndhradni dily. Pouze tyto n&-
hradni dily jsou navrzeny k pouZiti a jsou vhodné
pro tento vyrobek. Pouziti jinych nahradnich dild
vede k zdniku zéruky a moze byt nebezpe&né pro
vas i vase okoli.

Vyrobek &istéte vihkou utérkou. Potom vyrobek
dikladné vysuste.

® Skladovani a preprava

Udrzujte vyrobek vzdy suchy.
Pfi pfepravé chrafite vyrobek pfed poskozenim.

® Zlikvidovéni

Obal se sklada z ekologickych materidld, které mizete
zlikvidovat prostiednictvim mistnich sbéren recyklova-
telnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
informujte u sprdvy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a
pred doddnim peélivé otestovan. V pripadé materidlnich
nebo vyrobnich vad méte zdkonnd préva viéi prodeici
vyrobku. Vade zdkonnd prava nejsou nize uvedenou z&-
rukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zaruéni doba zaging dnem zakoupeni. Origindl dokladu
o zakoupeni si uschovejte na bezpe&ném mist&, protoze
tento doklad je vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zévady, které se vyskytly jiz v okamziku
ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho
podle nasi volby bezplatné opravime nebo vyménime.
Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To
plati také pro vymé&néné a opravené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zéaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato

zéruka se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vysta-
veny b&Zznému opotiebeni, a proto je Ize povazovat za
spotfebni dily (napF. baterie, akumulétory, hadice, inkous-
tové patrony) nebo na poskozeni kiehkych souédsti, jako
jsou napf-. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Pro zaqiidténi rychlého zpracovéni Vaseho pfipadu se
fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a &islo artiklu (IAN 504706_2504) jako doklad o za-
koupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravufe, titulni
strénce névodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni
nebo spodni strang.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim
textu uvedené servisni oddé&leni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s pfilo-

zenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou)
a Odaji k zavadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na
adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz

Legenda pouzitych piktogramov

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

GO
Montazny stojan pre motocykel

® Uvod

Blahozeldme Vém ku kipe Vasho nového vyrobku. K-
pou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred
prvym uvedenim do prevadzky sa obozndmte s vyrob-
kom. Za tymto G&elom si pozorne preditajte nasledujici
navod na obsluhu a bezpegnostné pokyny. Vyrobok
pouzivajte iba v stlade s popisom a v uvedenych ob-
lastiach pouzivania. Tento ndvod uschovaite na bez-
pecnom mieste. Ak vyrobok odovzdate daliej osobe,

prilozte k nemu aj vetky podklady.
ndvody si mdZete stiahnut

[=] 5%, 3. [s]
a prezrief na strdnke

-
I.. www.lidl-service.com.
h Po naskenovani tohto
QR kédu sa dostanete
priamo na stranku
www.lidl-service.com,

Tento a mnohé dalsie

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

na obsluhu.

kde si po zadani &isla
IAN 504706_2504

mé&zete otvorit svoj ndvod

Tento vyrobok je uréeny na zdvihanie zadnej ndpravy
motocyklov. Tento vyrobok nie je uréeny na komeréné
pouzivanie.

1 hlavny rém [1]

2 drziakové rirky (lava/pravd)
2 l-adaptér (lavy/pravy)

4 kolieska

2 hviezdicové skrutky, M8 x 14 mm
2 valcové skrutky, M8 x 50 mm [6]
4 ohnuté podlozky pod maticu
4 matice, M8

2 valcové skrutky, M8 x 100mm [9]
4 kratke rorky

1 skrutkovy kloé

1 kI6¢ s vnitornym 3esthranom

1 ndvod na montdz a obsluhu

Rozmery (DxSxV):  510x 810 x 345mm
Maximdlna vyska: 315mm (pozri obr. 1)
Hmotnost: cca. 5,2kg
Maximdlne zafazenie: 300kg

Vhodné pre zadné

ndpravy so Sirkou: 220-340mm (pozri obr. 2)

A Bezpecnostné upozornenia

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE NAVOD NA
MONTAZ A POUZIVANIE! NAVOD NA MONTAZ
A POUZIVANIE DOKLADNE USCHOVAJTE! AK
VYROBOK ODOVZDATE TRETEJ OSOBE, ODO-
VZDAJTE JEJ S NiM AJ VSETKY PODKLADY.

N PZXLYZXIE] NEBEZPECEN-

STVO OHROZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE
MALE DETI A DETI! Nikdy nenechdvaite deti bez
dozoru s obalovym materidlom. Hrozi nebezpecen-
stvo zadusenia. Vyrobok nie je uréeny na hranie.
Vzdy drzte deti a iné neoprévnené osoby mimo
pracovnej oblasti.
Mladi ludia do 18 rokov a tiez osoby, ktoré nie so
dostatoéne obozndmené s obsluhou, nesmu tento
vyrobok pouzivaf.
Vyrobok nesmi pouzivat osoby, ktoré z dévodu
nedostatoénych fyzickych, dudevnych alebo

zmyslovych schopnosti nie s schopné vyrobok po-
uvzival bezpeéne a opatrne.

Vyrobok postavte iba na rovny a pevny podklad s
dostatoénou nosnostou.

Spravne namontuijte vietky asti vyrobku, najmé
bezpeénosiné zariadenia, aby bola zaistend
bezchybnd prevadzka.

Dodatoéné vybavenie alebo neoprdavnené zmeny
na vyrobku ako aj pouZitie neoprévnenych &asti so
zakdzané.

Vyrobok sa méze pouzivaf, iba ak je neposko-
deny a sprdvne funguje. Ak je vyrobok alebo jeho
Easti defekiné, nechaite ho opravif odbornikom.
Vzdy dodrZiavaite platné ndrodné a medzindrodné
bezpecnostné, zdravotné a pracovné predpisy.
Vyrobok pouzivajte, iba ak ste pri kontrole nezistili
Ziadne chyby. Ak je diel defekiny, pred dalsim
pouzitim vyrobku ho vymefite.

Pri prdci s vyrobkom dbaijte na to, aby bol pracovny
priestor Cisty a upratany.

Pri prdci s vyrobkom sa uistite, Ze mate dostatok
svetla.

Vsetky rukovéte vzdy udrziavaijte suché a bez
mastnoty.

Vyrobok neprefazuijte. Vyrobok pouzivajte iba v
solade s jeho uréenym G&elom.

Vzdy pracuijte opatrne a budte ostraZity: vyrobok
nepouzivaite, ak ste unaveny, chory alebo pod
vplyvom alkoholu, drog alebo liekov, pretoze po-
tom nie ste schopny vyrobok bezpe&ne pouZivaf.
Pred zdvihanim alebo spd3tanim ndkladu sa uis-
tite, Ze sa pod vyrobkom nenachddzaji Ziadne
osoby, zvieratd alebo predmety.

Zdvihany ndklad musi byt vzdy zaisteny druhou
osobou.

Vyrobkom nikdy nepohybuite, ak je na fiom ndklad.

® Montaz

Vyrobok zmontujte podla obrazkov A az D.
Neutiahnite skrutky kolies Gplne, pretoze to
ovplyvni otd&anie kolesa. Uistite sa viak, Ze st
kolesd pevne namontované.

® Ovladanie

Délezité: Ovladdanie musia vzdy vykondvat dve osoby.
Predné koleso motocykla nasmeruijte rovno
dopredu. Vyvazte motocykel vertikdlne.

Naklofite vyrobok a zasufite ho pod kyvng vidlicu
motocykla.

Uistite sa, ze podpery prebiehaju dostatogne po
celej dizke kyvnej vidlice.

Potiahnite spét rukovéf vyrobku a zatlaéte ju na-
dol (pozri obr. E). Vyrobok zdvihne motocykel
hore a dozadu, ked' zatlaéite rukovét smerom k
zemi (pozri obr. F). Této &innost vyzaduije velmi
mald silu, pretoze vyrobok preberie vietku précu.
Pri pouzivani vyrobku dodrzuite tiez ndvod na
obsluhu Vasho motocykla.

® Udriba a starostlivost

Udrzba a hladanie chyby sa musia obmedzif na
postupy opisané v tomto ndvode na montéz a po-
uZzivanie. Vietky ostatné typy Gdrzby musi vykon&-
vat odbornik.

Pravidelne kontrolujte pevné priliehanie vietkych
skrutkovych spojov.

Pouzivajte vyluéne origindlne ndhradné diely. Iba
tieto ndhradné diely s0 projektované a vhodné na
pouzivanie s tymto vyrobkom. PouZivanie inych
ndhradnych dielov vedie k zaniku zaruky a méze
byt pre Vés a Vase okolie nebezpelné.

Vyrobok ¢istite vlhkou handri¢kou. Potom ho
dékladne osuste.

® Skladovanie a transport

UdrzZiavaijte vyrobok vzdy suchy.
Chrdfite vyrobok pred poskodenim pocas prepravy.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mé-
Zete odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych
miestach.

O moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku sa
mézete informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej
sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otesto-
vany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych chyb
mdte zdkonné prdva vodi predajcovi vyrobku. Vae zé-
konné préva nie sU Ziadnym spdsobom obmedzené
nasou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu ndkupu.
Z&ruéné doba zadina plyndt détumom kdpy. Origindl

dokladu o kipe si uschovaijte na bezpecnom mieste,
pretoZe tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné vz v
ase ndkupu je potrebné nahldsif ihned po vybaleni
vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od ddtumu zakidpenia preu-
kdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo
spracovania, podla vlastného uvdzenia Vém ho bez-
platne opravime alebo vymenime. Zaruénd doba sa
na zdklade poskytnutej zaruénej reklamdcie nepred|-
zuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Této zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zéaruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Tato zaruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazujl za opotrebovatelné diely (napr. batérie, na-
bijatelné batérie, hadice, atramentové kazety), ani na
poskodenie krehkych &asti, napr. spinagov alebo &asti
zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vadej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény do-
klad a &islo vyrobku (IAN 504706_2504) ako dékaz
o kdpe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravire, na
prednej strane Véasho névodu (dole vlavo) alebo ako
ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
naijskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte na-
sledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilo-
zenym dokladom o kipe (pokladniény listok) a uvede-
nim, v &om spociva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslaf na Vém ozndmeni adresu servis-
ného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk

Znacenije koristenih simbola

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Montazni stalak za motocikle

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda. Time ste se
odluéili za jedan vrlo kvalitetan proizvod. Prije prvog
stavljanja u pogon, upoznaite se sa proizvodom. Za to
pomno procitajte slijedeée upute za uporabu i sigurnost.
Koristite ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama
te u navedene svrhe. Saduvaijte ove upute na jednom
sigurnom mijestu. U sluéaju davanja proizvoda treéim
osobama, izruéite takoder svu pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaj i brojne druge pri-
ruénike moZete preuzeti i
pregledati na stranici
www.lidl-service.com.
Skeniranjem ovog QR
koda otvorit ée vam se in-
ternetska stranica Lidl usluga
(www.lidl-service.com) na
kojoj mozete otvoriti pri-
ruénik s uputama unose-
njem broj artikla

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

(IAN) 504706_2504.

Ovaj proizvod je namijenjen za podizanie straznje
osovine motocikala. Ovaj proizvod nije predviden za
komercijalnu uporabu.

1 glavni okvir [1]

2 nosede cijevi (lijevo/desno)

2 l-adaptera (lijevo/desno)

4 kota&a

2 vijka s ruckom, M8 x 14 mm
2 cilindriéna vijka, M8 x 50 mm [ 6]
4 savijene podloske

4 matice, M8

2 cilindriéna vijka, M8 x 100mm [9]
4 kratke cijevi

1 odvijad

1 3esterobridni nasadni klju¢

1 upute za montazu i uporabu



Dimenzije (D x § x V): 510x 810 x 345mm
Maksimalna visina: 315mm (vidisl. 1)
Tezina: cca 5,2kg

Maksimalno optereéenje:  300kg
Prikladno za straznje
osovine §irine: 220-340mm (vidi sl. 2)

A Sigurnosne napomene

PRIJE UPORABE PROCITATI UPUTE ZA MONTAZU
| UPORABU! UPUTE ZA MONTAZU | UPORABU
DOBRO CUVATI! UKOLIKO PROIZVOD DAJETE
TRECIM OSOBAMA, PREDAJTE IM TAKOBER |
SVE UPUTE.

N DIXYZeLIEYITE] OPASNOSTI

PO ZIVOT | OPASNOSTI OD

NESRECE ZA DJECU MLADEG |
STARIJEG UZRASTA! Ne ostavljajte djecu
nikada bez nadzora s ambalaznim materijalom.
Postoji opasnost od gudenija. Proizvod nije igracka.
Dijecu i druge neovladtene osobe uvijek drzite
podalie od radnog podrugja.
Osobe mlade od 18 goding, kao i osobe koje
nisu dovoljno upoznate s uporabom, ne smiju
koristiti ovaj proizvod.
Proizvod ne smiju koristiti osobe koje zbog nedo-
voljnih tielesnih, mentalnih ili osjetilnih sposobnosti
nisu u moguénosti koristiti proizvod sigurno i pazljivo.
Stavite proizvod na &vrstu i ravnu povrsinu s
dovolijnom nosivo3cu.
Montirajte sve dijelove proizvoda propisno, a
narodito sigurnosne naprave, kako biste osigurali
besprijekoran rad.
Zabranjena je naknadna ugradnija ili neovlastene
promjene proizvoda, kao i uporaba neovlastenih
dijelova.
Proizvod se smije upotrebljavati samo ako je neo-
3tecen i ako ispravno radi. Ako je proizvod ili su
njegovi dijeli o3teéeni, popravak prepustite stru&-
njaku.
Uvijek se pridrzavaijte vaZedih nacionalnih i medu-
narodnih propisa o sigurnosti, zdravlju i radu.
Proizvod koristite samo ako tijekom pregleda niste
pronasli nikakve pogreske. Ako je jedan dio nei-
spravan, obavezno ga zamijenite prije ponovne
uporabe proizvoda.
Kada radite s proizvodom, pobrinite se da je
radno podrugje &isto i uredno.
Pri radu s proizvodom pobrinite se da ima dovoljno
svietla.
Uvijek drzite sve rucke suhima i bez masnode.
Ne preoptereéujte proizvod. Koristite proizvod
samo u skladu s namjenskom uporabom.
Uvijek radite pazljivo i budite na oprezu: nemojte
koristiti proizvod kada ste umorni, bolesni ili pod
utiecajem alkohola, droga ili lijekova, jer tada vise
niste u stanju sigurno koristiti proizvod.
Prije podizanija ili spustanja tereta, osiguraijte da is-
pod proizvoda nema ljudi, Zivotinja ili predmeta.
Teret koji treba podiéi uvijek mora osigurati druga
osoba.
Nikada ne pomigite proizvod dok nosi teret.

Montaza

Montirajte proizvod kao $to je prikazano na
slikama od A do D.

Nemoijte do kraja zategnuti vijke na kotagima, jer
ée to utjecati na okretanje kotaga. Unato& tome
pazite da su kota&i sigurno montirani.

® Uporaba

Vazno: uporabu uvijek moraiju izvoditi dvije osobe.

Usmierite prednii kota& motocikla ravno prema
naprijed. Izbalansirajte motocikl okomito.
Nagnite proizvod i gurnite ga ispod ovjesa moto-
cikla.

Pazite da potpore prolaze dovoljno preko duljine
ovjesa.

Povucite rucicu proizvoda i gurnite je prema dolje
(vidi sliku E). Proizvod podize motocikl prema gore
i prema natrag kad pritisnete ru¢ku prema tlu (vidi
sliku F). Ova radnja zahtijeva vrlo malo snage, jer
proizvod preuzima sav posao.

Prilikom koristenja proizvoda takoder obratite
paznju na upute za uporabu Vaseg motocikla.

Odrzavanje i njega

Odrzavanie i riedavanje smetnji moraiju biti ograni-
&eni na postupke opisane u ovim uputama za
montaZu i uporabu. Sve ostale vrste odrzavanja
mora vriiti struéno kvalificirano osoblje.

Redovito provieravaite da li su svi vij¢ani spojevi
Cvrsto pricvriceni.

Koristite samo originalne zamjenske dijelove. Samo
su ovi zamjenski dijelovi dizajnirani i prikladni za
uporabu s ovim proizvodom. Upotreba ostalih

zamijenskih dijelova ponistava garanciju i moze
predstavljati rizik za vas i va3u okolinu.

Cistite proizvod vlaznom krpom. Nakon toga ga
dobro osusite.

@ Skladistenje i transport

Proizvod uvijek mora biti suh.
Zagdfitite proizvod od o3teéenia tijekom transporta.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala
koje mozZete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda
mozete se raspitati kod vade opéinske ili gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije ispo-
ruke. U sluéaju pogregke u materijalu ili izradi, imate
zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda. Vaia
zakonska prava ni na koji nadin nisu ograni¢ena na-
$om garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnje. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
Cuvo]re originalni ra¢un na sigurnom mijestu jer je ovaj
dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva ostecenia ili nedostaci koji su veé prisutni u trenutku
kupnje moraiju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze
da je proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi
¢emo ga, po nasem izboru, besplatno popraviti ili za-
mijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim za-
htievom za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene i
popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio oste¢en
ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodniji.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji
su podloZni uobi¢ajenom habaniu, te se stoga smatraju
potro$nim dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, cri-
jeva, spremnici s tintom), niti na o3tecenja lomljivih dije-
lova, npr. prekida&a ili dijelova od stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lifen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrena nje-
zina zamjena ili njezin biti popravak, jamstveni rok
pocinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od vraéa-
nja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki dio stvari,
jamstveni rok poginje teéi ponovno samo za taj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, mo-
limo vas da slijedite sliedeée upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla

(IAN 504706_2504) kao dokaz o kupniji.

Broj artikla moZete nadi na tipskoj plocici, na gravuri,
na naslovnoj stranici vadih uputa (dolje lijevo) ili na na-
liepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kva-
rovi, kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odije-
lienje servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda
poslati na spomenutu adresu servisa bez postarine za
vas, s dokazom o kupnii (ra¢un) i opisom kakav je kvar
i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

s

Legenda koriséenih piktograma

Bezbednosna uputsiva
Instrukcije

Stender za motocikle

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proizvoda Odluéili
ste se za kupovinu visokokvalitetnog proizvoda. Upo-
znaijte se pre prve upotrebe sa proizvodom. Proditajte
u vezi toga pazljivo sledeée uputstvo za upotrebu i in-
formacije u vezi bezbednosti. Koristite proizvod samo

kao 3to je opisano i za navedene oblasti upotrebe.
Saduvaite ovo uputstvo na sigurnom mestu. Predaite
svu dokumentaciju tre¢em licu kojem dajete proizvod.

Ovaqj i brojne druge pri-
E lE ruénike moZete preuzeti
- i pogledati na
... www.lidlservice.com. Ske-
h niranjem ovog QR koda bi-
¢ete direkino preusmereni

na veb stranicu Lidl servisa
(www.lidl-service.com) gde

PDF ONLINE moZete otvoriti uputstvo za
www.lidl-service.com upotrebu unosom broja arti-

kla (IAN) 504706_2504.

Ovaij proizvod je namenjen za podizanje zadnje oso-
vine motocikala. Proizvod nije predviden za komerci-
jalnu upotrebu.

1 glavni okvir[ 1]

2 cevi (levo/ desno)

2 Ll-adapter (levo/ desno)

4 to¢ka

2 zavrtnja sa zvezdastim drzagem, M8 x 14mm
2 cilindriéna vijka, M8 x 50 mm [6]
4 zakrivljene podloske

4 matice, M8

2 cilindriéna vijka, M8 x 100mm [9]
4 kratke cevi

1 klju¢ za zavrtnje

1 Sestougaoni kljué

1 uputstvo za upotrebu i montazu

Dimenzije (D x § x V): 510x 810 x 345mm
Maksimalna visina: 315mm (vidi sl. 1)
Tezina: cca 5,2kg

Maksimalno optereéenje: ~ 300kg
Pogodno za zadnje
osovine §irine: 220-340mm (vidi sl. 2)

A Bezbednosna uputstva

PRE UPOTREBE MOLIMO DA PROCITATE UPUTSTVO
ZA MONTAZU | UPOTREBU! BRIZUIVO CUVAJTE
UPUTSTVO ZA MONTAZU | UPOTREBU! PRILIKOM
PROSLEDIVANJA PROIZVODA TRECEM LICU,
TAKODE ODMAH PREDAJTE SVE DOKUMENTE.

PO ZIVOT | OPASNOST OD
POVREDA ZA DECU! Nikada ne
ostavljate decu bez nadzora sa ambalaznim mate-
rijalom. Postoji opasnost od guenja. Proizvod nije
igracka.
Uvek drzite decu i druge neovlaséene osobe dalje
od radnog podrugja.
Mladima mladim od 18 godina, kao i ljudima koji

\T t E [V {er4ei:{1 N3] OPASNOST

nisu dovoljno upoznati sa rukovanjem, nije dozvo-
lieno da koriste ovaj proizvod.

Proizvod ne smeju da koriste osobe koje zbog nedo-
voljnih fiziekih, mentalnih ili senzornih sposobnosti
nisu u moguénosti da ga koriste bezbedno i pazljivo.
Postavite proizvod na évrstu i ravnu povriinu sa
dovolinom nosivo3éu.

Sastavite sve delove proizvoda, posebno sigurno-
sne uredaije, kako biste osigurali ispravan rad.
Naknadna dogradnia ili neovlaséene promene
proizvoda, kao i upotreba neodobrenih delova su
zabranjeni.

Proizvod sme da se koristi samo ako je neostecen i
ako pravilno funkcionise. Ako su proizvod ili njegovi
delovi neispravni, pustite da ih popravi stru&njak.
Uvek se pridrzavaijte vazedih nacionalnih i medu-
narodnih propisa o bezbednosti, zdravlju i radu.
Proizvod koristite samo ako tokom inspekcije niste
pronaili greske. Ako je deo neispravan, obavezno
ga zamenite pre ponovne upotrebe proizvoda.
Kada radite sa proizvodom, obratite paznju da
radno mesto bude &isto i uredno.

Uverite se da pri radu sa proizvodom ima do-
volino svetla.

Sve rucice uvek drzite suve i bez masnode.

Ne preoptereduijte proizvod. Koristite proizvod
samo u skladu sa namenom.

Uvek radite pazljivo i budite na oprezu: nemojte
koristiti proizvod kada ste umorni, bolesni ili pod
dejstvom alkohola, droga ili lekova, jer tada vise
necete modi bezbedno da ga koristite.

Pre podizanija ili spustania tereta, uverite se da is-
pod proizvoda nema ljudi, Zivotinja ili predmeta.
Teret koji treba podiéi mora uvek da bude osigu-
ran od strane druge osobe.

Nikada ne pomeraijte proizvod dok nosi teret.

® Montaza

Sastavite proizvod kao $to je prikazano na
slikama od A do D.

Nemojte u potpunosti zategnuti zavrtnje na to&ko-
vima jer ée to uticati na rotaciju to¢ka. Medutim,
uverite se da su tockovi Evrsto montirani.

® Rukovanije

Vazno: Rukovanje uvek moraju da izvode dve osobe.

Usmerite predniji to¢ak motocikla pravo napred.
Balansirajte motocikl vertikalno.

Nagnite proizvod i gumite ga ispod njihalice motocikla.
Vodite raéuna da nosadi prolaze dovoljno preko
duzine njihalice.

Povucite ruéicu proizvoda i pritisnite je nadole (vidi
sl. E). Proizvod podize motocikl gore i nazad kada
gurnite ru¢icu prema zemlji (vidi sl. F). Ova radnja
zahteva vrlo malo snage jer proizvod preuzima

sav posao.
Kada koristite proizvod, pridrzavaite se i uputsiva
za upotrebu vadeg motocikla.

= . .

@ Cisc¢enje i odrzavanje

Odrzavanie i reSavanje problema moraiju biti
ograni¢eni na postupke opisane u ovoim uputstvu
za montazu i upotrebu. Sve ostale vrste odrzave-
nja mora da obavlja struénjak.

Redovno proveravaite Evrsto stajanije svih navojnih
spojeva.

Koristite iskljucivo originalne rezervne delove.
Samo ovi rezervni delovi su dizajnirani i pogodni
za upotrebu sa ovim proizvodom. Upotreba dru-
gih rezervnih delova ponistava garanciju i moze
da predstavlja opasnost za vas i va3u okolinu.
Proizvod ¢istite vlaznom krpom. Zatim temeljno
osusite proizvod.

@ Skladistenje i transport

Proizvod drzite uvek suv.
Zagtitite proizvod od o3teéenja tokom transporta.

® Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala
koje moZete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

Moguénosti za uklanjanije iskorid¢enog proizvoda mo-
Zete saznati u vadoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija

Proizvod je pazljivo proizveden u skladu sa strogim
smernicama kvaliteta i paZljivo proveren pre isporuke.
U sluéaju greske u materijalu ili izradi, imate zakonska
prava protiv prodavca proizvoda. Vaia zakonska prava
ni na koji nadin nisu ograniéena nasom garancijom
koja je navedena u nastavku.

Od datuma kupovine ovog proizvoda dobijate garan-
ciju na rok od 3 godine. Garantni period pocinje datu-
mom kupovine. Cuvaite originalni radun na bezbednom
mestu jer je ovaj dokument potreban kao dokaz o kupovini.

Svako oteéenie ili kvar koji je ve¢ prisutan u trenutku
kupovine mora se prijaviti odmah nakon raspakivanja
proizvoda.

Ako se pokaZe da je proizvod neispravan u materijalu
ili izradi u roku od 3 godine od datuma kupovine, mi
¢emo ga, po nasem izboru, besplatno popraviti ili zameniti
za vas. Garantni rok se ne produzava za odobreni garantni
zahtev. To vazi i za zamenjene i popravljene delove.

Ova garancija prestaje da vazi ako je proizvod o3teéen
ili nepravilno koriséen ili odrzavan.

Garancija pokriva materijalne i proizvodne greske.
Ova garancija se ne odnosi na delove proizvoda koji
su podloZni normalnom habanju i zbog toga se sma-
traju habajuéim delovima (npr. baterije, punjive baterije,
creva, kertridzi sa mastilom), niti na osteéenja lomljivih
delova, npr. prekidaci ili delovi od stakla.

Da biste osigurali brzo obradu vadeg slu&aja, molimo
vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da prilozZite racun i broj artikla

(IAN 504706_2504) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru na
prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao nalepnicu na
zadnjoj ili donjoj strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka,
molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomoé telefonom
ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na adresu
servisa koju ste dobili. Uverite se da ste priloZili dokaz
o kupovini (dok ga ne dobijete) i informacije o tome
$ta je kvar i kada se to dogodilo.



Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obez-
bedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih delova
nakon isteka garantog perioda / perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za po-
tro3ade mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis: 0800 300 180

- posaliete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni raéun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i oba-
vezama koje proistiéu iz Zakona o zatiti potrodada, a
u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utige, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom o
zaititi potrodada po osnovu zakonske odgovornosti pro-
davca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 go-
dine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u
ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobicajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanie kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca,
a $to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vaZi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodajnih objekata Lid| Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kom-

panije Lidl Srbija KD, uz dostavu raduna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u
skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac &e izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obra¢anja prodaveu za tehni¢ku pomog, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznaé&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuce
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata

kupcu, a na osnovu fiskalnog odse&ka. U istom periodu
davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom
roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
raun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, struj-
nim udarom ili sliénim delovanjem spoljne sile na
sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanija, odteéenja gume-
nih delova, rdanije, itd.).

4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e
neovladéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa namenom.

7. Ukoliko je &isc¢enie i odrzavanje uredaja uradeno
protfivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koris¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Stender za motocikle

Model: HG13686

IAN / Serijski broj: 504706_2504

Proizvodaé: OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafle 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije- Lidl Srbija KD

uvoznik: Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe
potrodadu:

datum sa fiskalnog
rac¢una

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Uvozi i stavlja u
promet:

Legenda pictogramelor utilizate

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare

Suport de montaj pentru motocicleta

® Introducere

V& felicitdm pentru achizitionarea noului dumneavoas-
tré produs. Afi ales un produs de inaltd calitate. Inainte
de prima punere in functiune informati-vé cu privire la
produs. Pentru aceasta citifi cu atenfie urmé&torul ma-
nual de utilizare si indicatiile de sigurantd. Utilizafi
acest produs numai conform descrierii si instructiunilor
de utilizare. Pastrati aceastd instructiune intr-un loc sigur.
In caz cd, dati produsul mai departe la terti, inmanati
de asemenea si documentatia acestuia.

Puteti descdrca si vizua-
liza acest manual si nume-
roase alte manuale pe
www.lidl-service.com. Prin
scanarea acestui cod QR,
dumneavoastrd vefi fi di-
rectionat direct cdtre pagina
de internet pentru asisten}d
Lidl (www.lidl-service.com),
unde putefi deschide ma-
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nualul de instructiuni prin

intfroducerea numdrului de articol (IAN) 504706_2504.

Acest produs este destinat ridicdrii axului din spate a
motocicletelor. Acest produs nu este destinat utilizgrii
in scopuri comerciale.

1 cadru principal

2 tuburi de susfinere (stdnga/dreapta)

2 adaptoare L (stdnga/dreapta)

4 rofi

2 suruburi de prindere stea, M8 x 14 mm
2 suruburi cilindrice, M8 x 50 mm [6]

4 x saibe incovoiate

4 pivlite, M8

2 suruburi cilindrice, M8 x 100mm [9]

4 tuburi scurte

1 cheie fixd

1 cheie cu cap hexagonal interior

1 manual cu instructiuni de montaj si utilizare

Dimensiuni (lungime x
|&time x indlfime):
In&ltime maxima:

510x 810 x 345mm
315 mm (vedeti fig. 1)
cca. 5,2kg

300kg

Greutate:
Sarcina maxima:
Adecvatd pentru axe din

spate cu o |&time de: 220-340mm (vedeti fig. 2)

A Indicatii de siguranta

INAINTE DE INTREBUINTARE CITITI INSTRUCTIU-
NILE DE MONTAJ SI DE UTILIZARE! VA RUGAM
SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE DE MONTAJ SI DE
UTILIZARE! PREDATI INTREAGA DOCUMENTATIE
TMPREUNA CU PRODUSUL, DACA INMANATI
PRODUSUL UNEI TERTE PERSOANE.

E AU PERICOL DE

MOARTE SI DE ACCIDENTARE
PENTRU BEBELUSI SI COPII! Nu
|&safi niciodatd copii nesupraveghedti in apropie-
rea materialului de ambalaj. Existd pericol de
asfixiere. Produsul nu este o jucdrie.
Tineti copii si alte persoane neautorizate infotdeauna
la distant& faté de zona de lucru.
Adolescentii sub 18 ani precum si persoanele,
care nu sunt suficient de familiarizate cu utilizarea,
nu trebuie s& foloseascd acest produs.
Produsul nu trebuie folosit de cétre persoane care,
datorité capacitdtilor fizice, spirituale sau senzori-
ale insuficiente, nu sunt in stare s& utilizeze produ-
sul in mod sigur si precaut.
Asezafi produsul pe un fundament nivelat si stabil
cu capacitate portantd suficientd.
Montati toate componentele produsului, in special
dispozitivele de sigurantd corespunzdtor, pentru a
asigura o functionare ireprosabil&.
Dotarea ulterioard sau modificarea produsului pre-
cum si utilizarea pieselor neautorizate sunt interzise.
Produsul poate fi folosit numai dacd este nedeteri-
orat si functioneaz& corespunzdtor. Dacd produsul
sau componente ale acestuia sunt defecte, dispu-
nefi repararea acestora de cdtre un specialist.
Respectafi intotdeauna prevederile actuale natio-
nale si internationale privind siguranta, s&n&tatea
si munca.
Folositi produsul numai dacd la verificare nu s-a
identificat nicio defectiune. Dacé o piesd este de-
fectd, schimbafi-o obligatoriu, inainte de a utiliza
din nou produsul.
La lucrul cu produsul avefi grij& la o zond de lucru
curatd si ordonatd.
Asigurafi ca in timpul lucrului cu produsul s& fie
suficientd luming.
Pastrati intotdeauna toate ménerele uscate si fara
grasimi.
Nu supraincdreati produsul. Utilizati produsul
numai conform scopului de utilizare.
Lucrati infotdeauna precaut si réméneti atent. Nu
folositi produsul atunci cand sunteti obosit, bolnay,
sau cand vd aflafi sub influenta drogurilor sau al-
coolului sau cand urmati un tratament cu medica-
mente., deoarece atunci nu mai suntefi in stare s&
utilizati in sigurant& produsul.
inainte de ridicarea sau cobordrea incarcgturilor
asigurati s& nu se afl& persoane, animale sau
obiecte sub produs.
incarcatura ce trebuie ridicatd trebuie asiguratd
intotdeauna de o a doua persoand.
Nu miscati niciodatd produsul in timp ce duce o
incarcdturd.

® Montajul

Montati produsul ca in modul prezentat in
imaginile A pand D.

Nu strangeti complet suruburile rotilor, deoarece
aceasta va influenta rotirea rofii. Cu toate acesteq,
asigurati-va cd rofile sunt montate in mod sigur.

® Utilizare

Important: operarea trebuie realizatd intotdeauna
de cétre doud persoane.
Directionati roata din fatd a motocicletei drept in
fata. Echilibrati motocicleta vertical.
Ré&sturnati produsul si impingeti-l sub braful oscilant
pentru motocicletd.
Aveli grijé ca suporturile s& depdseascd suficient
de mult lungimea bratului oscilant.
Trageti ménerul produsului inapoi si apdsati-l in jos
(vedeti fig. E). Produsul ridic& motocicleta in sus si
inapoi, dacd apdsati ménerul in directia solului
(vedeti fig. F). Aceastd acfiune necesitd foarte
putind fortd, deoarece produsul preia tot lucrul.
Luati in considerare la utilizarea produsului si ma-
nualul de utilizare pentru motocicleta dumneavoastrd.

@ Ingrijire si intretinere

7 7

intrefinerea si cautarea defectiunilor trebuie sa se
limiteze la procedeele descrise in acest manual de
montaj si utilizare. Toate celelalte tipuri de lucrdri
de intrefinere trebuie efectuate de cdtre o persoand
calificatd.

Verificati in mod regulat pozifia corectd a imbindri-
lor filetate.

Folositi doar piese de schimb originale. Doar aceste
piese de schimb sunt concepute si adecvate pentru
utilizarea cu acest produs. Utilizarea altor piese de
schimb duce la anularea garantiei si poate repre-
zenta un pericol pentru dvs. si mediul inconjurdtor.
Curétati produsul cu o lavetd umedd. Dupd aceea
uscafil bine.

® Depozitare si transport

Pastrati intotdeauna produsul uscat.
Protejati produsul la transport contra deteriorérilor.

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Produsul si materialele de ambalaj sunt reciclabile,
eliminati-le separat pentru o administrare mai bund al
deseurilor. Logo Triman este valabil doar pentru Frana.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor stan-
darde stricte de calitate si verificat temeinic inainte de
livrare. Tn caz de defectiuni de material sau de fabrica-
tie avefi drepturi legale fat& de vanzatorul produsului.
Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate in ni-
ciun fel de garanfia mentionat& mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd de
la data achizitiei. Durata garantiei incepe la data achi-
zifiei. P&strafi chitanta originald la un loc sigur, deoarece
acest document este necesar pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja exis-
tente la momentul achizitiei, trebuie anuntate imediat
dupd despachetarea produsului.

Dacd in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare
un defect de material sau de fabricatie, vé& repardm sau
inlocuim gratuit produsul la alegerea noastrd. Durata
de garanfie nu se prelungeste dup& aprobarea unei
cerinfe de garanfie. Aceasta este valabil si pentru pie-
sele schimbate si reparate.

Aceastd garanfie se stinge dacd produsul este deterio-
rat, utilizat sau intrefinut in mod necorespunzétor.

Garantia acoperd defectele de material si de producfie.
Aceastd garantie nu acoperd piesele componente ale
produsului, care prezint& urme normale de uzurd si
care sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii,
acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici de-
teriordrile la nivelul pieselor casante, de exemplu intre-
ruptoare sau piese fabricate din sticld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformi-
tate apdrute in cadrul termenului de garantie prelun-
geste termenul de garantie legalé de conformitate si
cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din mo-
mentul la care a fost adusé& la cunostinta vénzatorului
lipsa de conformitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la vénz&tor/unitatea service pand
la aducerea produsului in stare de utilizare normald si,
respectiv, al notificdrii in scris in vederea ridicdrii produsu-
lui sau predadrii efective a produsului catre consumator.

Produsele de folosint& indelungaté care inlocuiesc pro-
dusele defecte in cadrul termenului de garantie vor be-
neficia de un nou termen de garantie care curge de la
data preschimbaérii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumnea-
voastrd, v& rugém s& respectati urmdtoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m sa aveti la indeména
bonul de casd si numarul de articol (IAN 504706_2504)
ca dovadéa de achizitie.

Numérul arficolului 1l luafi de pe pl&cuta cu date tehnice,
o gravurd, de pe fisa cu date a instrucfiunilor (jos stdngal)
sau ca abtfibild de pe partea din spate sau de jos.
Dacé& apar erori de functionare sau alte erori, contactati
apoi departamentul de service prin telefon sau prin email.
Produsul defect il puteti transmite la adresa de service
fara timbru cu prezentarea dovezii de achizifie (bon) si
cu menfionarea daunei si cdnd a apdrut.

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

NMereHpa Ha uznonssaHute nUKTOorpamm

YkasaHus 3a 6e3onacHoct
Yka3aHMa 3a nemncrems

MOHTA)XXHA CTOMKA 3 MOTOLIMKIIET

® Yson

Mosnpaessame Bu ¢ nokynkata Ha TO3K HOB NPOAYKT.
Bue msbpaxre Bucokokadectse nponykr. [penm
MbPBMS MyCK Ce 3aMO3HAMTe C NpPoaykTd. 3a uenta
BHMMOTEITHO MPOYETETE YITTBAHETO 30 0BCNYXBAHE M
MHCTpyKUMMTE 30 BesonacHocr. Msnonseaiire npony-
KT COMO CBIMACHO OMUCAHMETO U 30 NOCOYEHUTE
obnactu Ha ynotpeba. CbxpaHsBaiTe HACTOSLOTO
ymbTBAHE Ha curypHo Macto. [pu npenocraesHe Ha
NPOAYKTA HA TPETU NULA NPEeAaBanTe C Hero U
UanaTa QOKyMeHTaums.



Moxete na ustemmre 1 npe-
fnenare TOBA M MHOTO APYT
- PbKOBOACTBA 30 ynoTpeba
.l. na www.lidl-service.com.
Ckanmparku Tosn QR
ko, e bbaete npexsbp-
NeHM AMPEKTHO Ha yeb-
caitta Ha cepsumsa Ha Lidl
(www.lidl-service.com),
KbAETO MOXeTe Aa OTBO-
puTe PLKOBOACTBOTO 3@
ynotpeba, KaTo BbBEAETE HOMEPA HA APTUKYNA

(IAN) 504706_2504.
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www.lidl-service.com

To3u nponykT e NpenHA3HAYEH 3d NOBAMUIAHE HA
300HATA OC HA MOTOLMKNETH. TO3M MPOOYKT He e
NpenHa3sHayeH 30 NPodeCUOHANHM Lenu.

1 ocHoBHa pama

2 dukempawwm Tprbu (Bnaso/sascHo)
2 L-apantep (8nsso/eascHo)
4 konena

2 BMHTG CbC 3B€300BMAHA ApbXKA, M8 x 14 mm
2 BuHTA € uMnKMHOpMuHa masa M8 x 50 mm IZl

4 V3BUTM NOANOXHM WAKHEM

4 raitkn, M8

2 BUHTA € uMnuHApmYHa masa M8 x 100 mm @

4 kber TPLOU

1 raeueH kntoy

1 wectorpameH Koy

1 PBKOBOACTBO 30 MOHTAX M €KCMNOATALMS

Pasmepm (O x LU x B):
Makcumanta smcoumna:

510x 810 x 345mm
315mm (Bux dur. 1)

Terno: ok. 5,2kg
Makecnmanto
HATOBAPBAHE: 300kg

[Moaxoaswa 3a 3aaHu
OCH C WMPUHQ:

220-340mm (Bux dur. 2)

A YkazaHus 3a 6esonacHocr

MOn4, NPEAM YNOTPEBA MNMPOYETETE PBHKO-
BOOCTBOTO 3A MOHTAX U EKCMNJTOATALINA!
CbXPAHSBAMTE IPUKIMBO PEKOBOOCTBOTO
3A MOHTAX UM EKCMINOATALMA! NMPA MPE-
INOCTABAHE HA MPOOYKTA HA TPETU NMLIA
NPECAMTE LANATA OOKYMEHTALMS 3AEQHO

C HETO.
m HOCT 3A )KXUBOTA U ONAC-
HOCT OT 3/TOMOJNYKA 3A
BEBETA U OELLA! Hukora He ocTassiTe ne-
uata 6e3 HabntoaeHue ¢ ONAKOBBYHMS MaTepman.
CeulectsyBa onacHoct ot 3aaywasaHe. Mpoayk-
THT HE € UrPauKa.

A onac

BuHarm apbxre neua v apyrM HEOTOPUIMPAHHM
nuMua pnanede ot paboTHATA 30Ha.

Mnagnexu noa 18 roauHu, KAKTO M NMLUA, KOUTO
He Ca 3aMO3HATU AOCTATBYHO C PHKOBOACTBOTO, HE
61BQO AC M3MNON3BAT TO3M NPOAYKT.

IMpoaykTsT He 61BA AQ Ce M3NON3BA OT AMLA, KOMTO
NOpPAAM HEQOCTATBUHM GUIMUECKM, YMCTBEHM MMM
CEH30PHM CNOCOBHOCTM He MoraT aa 6OPaBST ¢
Hero 6e30NacHo M BHUMATENHO.

lMocTasete NponykTa BbPXy 30pABA M PABHA
OCHOBA C [OCTATBYHA TOBAPOHOCUMOCT.
MonTuparite npasmnHo BcuukM yacTu Ha npoay-
KTQ, NO-CNEeLManHo NPeanasHuTe yCTpowcTsa, 3a
AQ OCUrypUTE HOOEXAHA EKCNOATALMS.
Moanduumpaneto, ceoesonHute npomeHu Ha
NPOMYKTA, KAKTO M M3MON3BAHETO HA Hepaspe-
LWeHW YaCTH ca 3a6paHeH™.

MpoayKTsT MOXe AA Ce M3MON3Ba CAMO aKO He €
nospeaeH M GyHKUMOHKMPA NpasunHo. Ako npo-
AYKTBT MMM YACTMTE OT HEro ca AedeKTHH, o
OCTOBETE HO PEMOHT NPU CNEeLUanmCT.

BuHarm cvbnronasarite nencTBawmTe HAUMOHANHM
U MEXAYHAPOAHW pasnopenbm 3a 3npaBOCIOBHMU
1 6€30MACHU YCNOBMS HA TPYA.

M3nonseaiite nponykTa caMmo ako npu nposep-
KQTa He cTe oTKpunK nospean. Ao HIKOS 4acT e
nedbekTHA, 30ABMKMTENHO 5 CMEHeTe, Npeau Aa
M3MOM3BATE NPOMYKTA OTHOBO.

Mpu pabota ¢ npoaykra ce yseperte, ye pabor-
HOTA 30HA € YMCTA U NOJPEeneHa.

YBepere ce, ye npu pabota ¢ NpPoayKTa MMa
AOCTATLYHO CBETAMHA.

MopmbpxarTe ApbXKMTE BUHAMM Cyxu 1 Bes
MQ3HUHMU.

He npetosapsaiite npoaykra. Msnonsearire npo-
AYKTO CAMO CbOBPA3HO NPEAHAZHAYEHMETO MY.
Pabortete BuHaMM BHMMATENHO M BboeTe HauTenHu.
He usnonsearite npoaykra, ako cre ymopehu, 6o-
AHA UNK NOA BAMSIHWME HA QNKOXOR, ONUATK MNK
NEeKapCTBA, Thi1 KATO B TOBA CCTOSHME HIMA AA
MoxeTe aa 6opasuTe ¢ NpoaykTa 6e30nacHo.

Mpenu nosamraHe mnu cnyckaHe Ha TOBAPM ce
yBsepeTe, e NOA NPOAYKTA HAMA XOPd, XXMBOTHM
UAM NPEaMeTH.

MoBauraxusT ToBap BUHAMM Tpsbea a ce obeso-
nacssa OT BTOPM YOBEK.

Hukora He Mecrete npoaykTa, HOKATO HOCK TOBAP.

® MoHTax

Montuparite npoaykta, KAKTO € NPeacTaBeHo Ha
dburypure A po D.

He sararasite HamsnHo BUHTOBETE Ha KoOnenara,
b/ KQTO TOBA BNMSE HO BLPTEHETO HA Konenara.
YBepete ce obaue, Ye Konenara ca 30paBoO MOH-
TMPaHU.

® O6cnyxsBaHe

BadxHo: O6cnyxBsaHeTo cneasa Aa ce M3BbPLIBA
BMHQIM OT NBAMA YOBEKA.
Hacouete npeaHoTo koneno Ha MoTouMKneTa Ha-
npen. banaxcupaiite Motoumknera septukanHo.
Haknonete npopykta v ro nnb3Hete nop nionee-
LLOTO PAMO HA MOTOLMKIETA.
YBepere ce, ue onopuTe NPEMMHABAT AOCTATBUHO
MO OBAXMHATA HA NIOMEeLLOTO PAMO.
Mspbpnaiite opbXKaTta HA NPOAYKTA HA3AA M 5
HatucHete Hanony (Bux ¢ur. E). Mponykrst noe-
LMra MOTOLMKNETA HATOPE M HA3GA, KOTaTO HaTUCHETE
APBXKATA MO MOCOKA KbM noad (emx dur. F).
ToBa pelcTBIe MIMCKBA MHOTO MANKO CUNa,
Thi1 KQTO NPOAYKTLT M3MBAHABA UanaTta pabora.
Mpu ynotpeba Ha npoaykta cxbnropasaiite cuilo
PbKOBOACTBOTO 30 eKcrnoaraums Ha Bawms moto-
umKner.

® TMopnpmb>XXKa U rPUXU

Monap®bXKaTa M OTCTPAHIBAHETO HA NOBPEAm
Cneasa Aa ce OrpaHMYaT A0 MepKMTe, ONMCAHU B
HOCTOSLIOTO PBKOBOACTBO 30 MOHTAX M €KCRNoa-
Taums. Beunuku opyrv eunose noanpwxka Tpséea
AQ Ce M3BBLPLIBAT OT CMELMANIMCT.

MposepsBarite penoBHO 30PABMHATA HA BCUYKM
BMHTOBM CbeOMHEHMS.

M3nonssaitte camo OpUIMHANHK PE3EPBHM YACTU.
Camo Te3n pesepBHM 4ACTM ca paspaboTerm
NOAXOASLLM 3Q M3MON3BAHE C TO3M NPOAYKT. W3-
MON3BAHETO HA IPYIM PE3EPBHM YACTM BOAM L0
QHYNUPAHE HA FapaHUMSTA M MOXeE Ad NPeacTa-
BnsBa onacHoct 3a Bac 1 Baweto obkpbxeHue.
Moumcreaiite npoaykra ¢ Bnaxta kepna. Cnen
TOBQ rO NOACYLIETe OCHOBHO.

® CbxpaHeHue U TPaHCNopTUpPAHe

Monoep>xarite NpomyKTa BUHATM CyX.
[Mpu TpaHcnopTHMpaHe nasete NpooyKTd OT NOBPEnM.

® Usxevpnsane

Onakoekata e M3p060TeHO OT €KONOTMYHKN MaTepu-
anu, KOMTO MOXe nd npenanete B MECTHUTE NyHKTOBE
30 peunknmpaHe.

OTHOCHO BB3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3Nes-
nus ot ynotpeba npoayKT KATo OTNambK ce MHGOPMM-
pastre ot Bawara obwmHeka unm rpaacka ynpaea.

® TapaHuus

YBaKaeMM KIMEHTH,

30 TO3M ypeq nonyyasare 3 roauHM rapaHums oT aa-
Tara Ha nokynkara. B cnyyait Ha HecvoTBETCTBME HA
NpoAyKTa ¢ gorosopa 3a nponaxba Bue numare 3a-
KOHHO NMPABO Aa NPEAsSBATE PEKNAMALMS NPeL Npo-
[OBAYA HA MPOLYKTA MPM YCNIOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpenenexu B masa Tpeta, pasgen |l v Il v rasa
YeTBBLPTA OT 30KOHA 3d NPEAOCTABSIHE HA LMPPOBO
CLOBPXKAHME U LUMDPOBM YCNyrH 1 30 Npoaax6a Ha

crokm (3MUCLYMNC)*.

Bawwure npasa, npoumstiyalm ot nocoueHute pasno-
penbu, He ce OTPAHMUYABAT OT HALIATA NO-NONY MNPef-
CTOBEHA THPTOBCKA FAPAHLMS, HE CA CBBP3AHU C PA3XOAM
30 NOTPEBUTENUTE M HE3ABUCUMO OT HEs NPOAABAYLT
HQ NPOAYKTA OTFOBAPS 34 NIMMCATA HA CbOTBETCTBUE
HO NoTpebuTenckara cToka ¢ NOroBopd 3d npoaaxba

cvrnacHo 3MNUCLYTC.

[OpAHUMOHHMAT cpok e 3 roAMHK OT AaTaTa Ha nony-
yasaHe Ha crokata. [Masere nobpe opurMHaAnHaTa Ka-
coBa 6enexka. To3m NOKYMEHT e HeobXOMM KaTo
[OKQ3QaTENCTBO 30 NOKYNKATa. AKO B PAMKMTE HA TpM
TOAMHM OT AATATA HA 3AKYMYBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce
nossu nedekT Ha MATEPUANA MNK NMPOMU3BOACTBEH fe-
dekr, npopykTsT We 6bae 6e3nnaTHO PEMOHTUPaH
unm 3ameHeH. [apaHumMsTa Npeanonara B pamkuTe Ha
TPUTOOMLIHMS FTAPAHLUMOHEH CPOK A Ce NPencTaBsT
AedeKTHUST ypen, kacosata benexka (kacosmst 6oH),
KQKTO M BCMUKM APYTM NOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HO-
NUYUETO HA fedekT M NMCMEHO AA ce OBSCHM B KAKBO
ce CbCToM AedEKTLT U KOTa € Bb3HMKHAaN. Ako

ﬂeq}eKTbT € NOKPMT OT HaWaTa rapaHums, Bme e no-
nyuute oBpPaTHO PEMOHTUPAHMS MAW HOB NPORYKT. B
CNyYdi HO 30MSHA Ha AepeKTHA CTOKA MbpBOHAYAn-
HUTE TAPAHLMOHEH CPOK M TAPAHLMOHHM YCNOBKS Ce
3anassar. B cnyyait Ha peMoHT Ha AedekTHa CTOKa,
CPOKBT HO PEMOHTA Ce NPMBABS KbM FAPAHLMOHHMS
CPOK. 30 €BEHTYANHO HAMMYHKUTE M YCTAHOBEHM MO-
Bpean 1 nedekTu ole npu Nokynkata Tpsbea na ce
crobLum BeaHara cnen pasonakosaxeto. Esextyarn-
HUTE PEMOHTM CNe M3TUUYAHE HA TAPAHLMOHHMS CPOK
ca cpedly 3annauaxe.

PeMOHTHT unu 3amaHata Ha ApoaykTa He nopaxanar
HOBA rapaHums.

Ypenst e npoussefeH rpUXIMBO CNOPeR CTPOTUTE M3-
MCKBAHMS 30 KQUYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3NMTAH NPEeAn
pocraska. [apaHumsTa Baxu 3a aedektm Ha MaTepu-
ana wnm NpomssoacTeeHn Aedekti. [apaHumsTa He
06XBaLA KOHCYMATUBMTE, KAKTO M 4ACTUTE HA NPOAY-
KTQ, KOMTO MOANEXAT HO HOPMANHO M3HOCBAHE, NO-
paAu KOETo MoraT Aa 6BAAT PA3MEXAAHK KATo 6bp30
M3HOCBALM Ce YacTH (Hanpumep GUNTPK MM npuc-
TABKM) MAM NOBPEOMTE HA YynnmeM Yactm (Hanpumep
NpeKbCBAYM, 6ATEPUM MM TAKMBA NPOU3BEAEHM OT
crkno). lapaHumMaTa OTNaRA, aKO ypeasT € noBpeneH
NoPaAM HEMPABMUIHO M3NOM3BAHE MM B PE3YNTAT HA
HEOCHLECTBIBAHE HA TEXHWMYECKA MOAAPBXKA. 30
npaeunHata ynotpeba Ha npoaykTa Tpabsa TouHo aa
Ce Cna3sBaT BCUUKM YKA3AHMS B YITBTBAHETO 30 €KCMIIO-
arauus. MpeaHasHaueHue 1 AENCTBMS, KOUTO He ce
NPENOPBYBAT OT YNBTBAHETO 30 EKCMIOATALMS MM 3a
KOWTO TO Npenynpexaasd, Tp968a 3aabMKHUTENHO AA
ce u3bsrear. MNpoayKTsT € NpenHAsHAYeH CaMO 3a YACTHA,
a He 3a npodecroranHa ynotpeba. Mpu 3noynorpeba
1 HENPABMIHO TPETMPaHe, ynoTpeba Ha cuna m npu
MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA U3BBPLIEHM OT KIOHA HA
HOLKS OTOPUIMPAH CEPBM3, TAPAHLUMSTA OTNAAA.

3a na ce rapanTmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwms
Cnyyai, cneaBamTe CnefHMTe YKA3aHms:

- 30 BCMUKM 30MMTBAHMS MOATOTBETE KACOBATA Genexka
u unertndmkaumoHHns Homep (IAN 504706_2504)
KQTO AOKQ3QTENCTBO 3 NOKYMKATA.

- Bsemete aptukyntus Homep oT dabpuunara Ta-
6enka.

- Mpu BB3HMKBAHE HA GYHKLMOHAHM UK [Py
aedeKTM MbPBO ce CBbpXeTe No TenedoHa Mu
4pes MMEeMN C NONYNOCOYEHMS CEPBU3EH OTAEN.
Cnen ToBa Lie nonyyute AOMbAHUTENHA MHPOP-
Mauwms 30 ypexaareto Ha Bawara peknamaums.

- Criep CLIMACYBOHE C HAWMS CepBU3 MOXeTe fa
usnpat1re nedekTHMs NPOAYKT HO NOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepemsa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxwre kacosara Genexka (kacosus 6oH) u
NOCOUMTE MMCMEHO B KAKBO CE ChCTOM AeeKTsT
M KOTA € Bb3HWKHAT. 30 Aa ce u3berHar npobnemm
C NPUEMAHETO U AOMBLNHUTENHU PA3XOAM, 3QLBI-
XWTENHO M3NOoN3BakiTe CaMO anpeca, KowTo Bu
e nocoueH. OcurypeTe M3NPALLAHETO AA He e KaTo
eKcrpeceH TOBAP WK KATO APYT CreLmaneH Tosap.
Msnparete ypena 3aeAHO € BCMUKM NPUHAANEX-
HOCTM, AOCTABEHM NPU MOKYMKATA, M OCHrypeTe
AOCTATBYHO CMrypHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMOHTM M3BBH FAPAHLMATA MOXETE 1A BB3NOXMTE HA
KMOHA HA HALWMS CepBM3 cpeLly 3annauiaxe. Toi ¢
ynosonctaue e Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naumns. Moxem na obpabotsame camo ypeau, Kouto
€A NOCTATLYHO OMNAKOBAHM M M3MPATEHW C NNATEHM
TPAHCMOPTHM PA3XOAM.

BHumaHme: Vsnparete Bawwus ypen Ha knoHa Ha
HALLKS CEPBM3 MOUNUCTEH M C YKA3AHME 3a AedekTa.
YpeauTe, npenmet Ha U3BBHIAPAHLUMOHO 06CnyX-
BOHE, M3MNPATEHM C HEMMATEHU TPAHCMOPTHA PA3XOAM
- C HOMOXEeH Nnarex, Kato eKCNpPeceH Uiu Apyr cre-
LManeH TOBAP - He Ce MPMEMAT.

Hue we u3BbpLIMM 6E3MNATHO U3XBBPISHETO HA M3-
npatenute ot Bac nedektn ypenu.

Bunrapus

Ten: 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 504706_2504

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye Cneasawwmst anpec
He e anpec Ha cepsusa. [TbpBo ce cBbpXETE C rope-
NOCOYEHMS CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM Im6X & Ko.KT
LLndrcbeprpace 1
74167 Hekapcynm
FTEPMAHMA

*Karo ¢usmuecko nuue - notpebuten, He3aBUCMMO
OT HOCTOSLATA ThPTOBCKA rapaHuus, Bue ce nons-
BATE OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAHLMS, Mpe-
[OCTABEHA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA LUMbPOBO
CbObPXKAHME M LMPOBM yCrymm 1 3a nponaxbara
na crokm/3MLUCLYMNC/. No-cneuvanto Bue umare
NPABO MPK HECLOTBETCTBME HA CTOKATA AA Gbae u3-
BbPLUEH PEMOHT MK 3amsHa no Baw msbop, ocsen
QKO TOBA € HEBB3MOXKHO MMM € CBLP3AHO C Henpo-
NOPLIMOHANHO FoNeMM Pa3xoau 3a npoaasaya. Bue
MMaTe NPABO HA NPOMOPLMOHANHO HAOMANSBAHE HA
LEHATA MK HA Pa3BAnsHe HA AOTOBOPA MPM HAMM-
une Ha ycnosusata Ha un. 33, an. 3 ot 3MLUCLYMC.
YCnoBusTa 1 cpoKoBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS
ca pernameHTMpanu B masa Tpeta, pasgen |l u [l v
8 rasa yetsbpta Ha 3MLUCLYMNC

3a na ce rapantpa 6bp3o obpaboteate Ha Bawara
309BKA, CNEABAMTE YKA3AHMUATA NO-AONY:

Mons, npu Bcuukm 3anmTBaHMS BpbXTe Ha pasnono-
XeHue Kacosus BOH U HOMEPA HA apTUKYna

(IAN 504706_2504) kato nokasatencrso 3a nokynkara.
Homep®bT Ha apTUKyna e nocoyeH BbpXy TMNOBATA Ta-
6enka, rpaeoOpa, TMTYAHATA CTPAHMUA Ha Baweto pu-
KOBOLCTBO ([ONY BNSBO) MNM BbPXY CTUKEPA OT 300HATA
MNK QONMHATA CTPAHA HA YPeaa.

Mpm BBIHUKHANM PYHKLMOHANMHK BePEKTH UK APYTU
nospenu, MPBO ce CBbpXeTe Mo TenedoHa Unu no
€NeKTPOHHATA NOWA C NOCOYEHMS NO-AONY CepPBM3.
MpopyKTLT, KOMTO € PerncTpUpaH Kato nedekteH, Mo-
xeTe Aa M3NpaTHTe crep ToBa 6e3 MOLEHCKM Pa3Xoam
Ha nocoueHms Bu cepsus, kato npunoxuTe nokyMeHT
30 3aKynyBaHeTo (kacos 6OH) U onucaHue, B KOKBO
Ce CbCTOM MOBPEnaTa M KOra & Bb3HMKHANA.

Cepeus bvnrapus
Tenedon: 00800 1114920
owim@lidl.bg

E-menn:

YmépvnHa TWv XproIHOMOIOUHEVWYV
EIKOVOYPAHHATWYV

Yrodeiéeig aodpaleiag
Oényieg xeipiopol

@ @
Baon aviyworng HOTOOUKAETWV

® Eicaywyn

2aG ouyxQaipoupE yia TNV ayopd Tou VEou oag Tpoio-
vrog. Em\é€are éva mpoidv uynhov podiaypadov.
Mpiv amd v mpom Béon oe Aemoupyia eloikeiwBeite
pe To Tpoidv. Na To okomd autd SiafdoTe MPooekTIKG
TIg Tapakdte odnyieg xpHong kai umodeiéeig aodd-
Aelag. Xprjoiporoleite To TTPOIOV HOVO OTTWG TTEPIYPA-
deral kal yia Toug avapepOpEvouG TopEIG epappoynG.
@Oula&re autég TG 0dnyieg ot tvav achai xwpo.
Mapadwote da ta tyypada kard T peraPifacn Tou
TTPOIOVTOG OF TPITO.

Mropeire va kateBaoere
kai va Seite autd Kai ToAG
AaMa eyxepidia ot Siel-
Buvon www.lidlservice.com.
2KavapovTag autoy Tov Kw-
Sikd QR, Ba peradepBeire
kareuBeiav oty 1oTooENISa
eutmptnong mehatey g
Lidl (www.lidlservice.com),
omou propeite va avoicere
T0 gyxeIpidio odnyiov xpr-
ong oag, MAnkTpoloywvrag Tov apiBud mpoidvrog

(IAN) 504706_2504.

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

To mpoidv autd mpoopileral yia Ty aviywon Tou
omobiou dova potooukhetav. To mpoidy autd Sev
mpoopiletal yia epmopikn xpfon.

1 kupiwg mhaioio IIl

2 cwNveg ouykparnong (apiotepd/deid)
2 avranropeg oxAparog L (apiotepd/Sedia) [3]
4 1poyoi [ 4]

2 Bideg pe aotepoeidiy AaPrn, M8 x 14mm
2 kuhiv8pikég Bides, M8 x 50mm [6]

4 Nuyiopéveg utroBepartikig podideg

4 maéipadia, M8

2 kuhivSpikég Bideg, M8 x 100 mm @

4 xovToi owANveg

1 yeppaviké kheidi
1 eédywvo khadi
1 eyxeipibio pe 0dnyieg cuvappoldynong kar xpriong




Aigotdoeg (M xMxY): 510x 810 x 345mm

MéyioTo Uyog: 315 mm (Bréme k. 1)
Bdpog: mep. 5,2kg
Méyioto doprio: 300kg

KardMnho yia miow

a&oveg mAdroug: 220-340 mm (BAéme eik. 2)

A Yrrod:idag aodalsiag

MPIN THN XPHZH MAPAKAAOYME AIABAZTE TIX
OAHTIES SYNAPMOAOTHZHS KAl XPHZHZ! MA-
PAKAAOYME OYAASTE MPOSEKTIKA TIS OAHTIES
SYNAPMOAOTHZHZ KAI XPHZHZ! ZE MEPINTQSH
METABIBAZHZ TOY NPOIONTOX ZE TPITO MA-
PAAQSTE EMIZHE OAA TA IXETIKA EITPADA.

E MPOEIAOMNOIHZH! LU\ T\ &

NOZX OANATOZX KAI KINAYNOX
ATYXHMATOZX TIA NHIIA KAI
MAIAIA! Mnv adrjvere moté ta maidid pe Ta uhikd
ouokeuaoiag xwpig emiBAeyn. Yméapye kivéuvog
acduéiag. To mpoidy Sev eivar maiyvidi.
Kparare mavrote maidid kai dMa pn eéouciodom-

HEva ATOpA PAKPIA ATIO TOV XWPO £PYACiag.

Néor kértw Tev 18 kai dropa mou Sev eivar apkerd
eoikeiwpéva pe T xpnon Sev emmpémeral va xpn-
OIPOTIOIOUV TO TTPOIOV.

To mpoidv Sev emmpémeral va xpnoipomoisital amd
dropa mou e&artiag avemapkov CwPATIKOV, TTVEU-
patikov 1 aiobnmpiakov kavotAtey Sev eivar oe
Bton va xpnoipomoifcouy To TPoidy pe achdieia
kar olveon.

TomoBerroTe To MPOidY MAVW ot tva oTabepd kal
emimedo UTTGOTPWHA pe €TTAPKI avToxh ot dopTia.
Juvappoloynote clpdwva pe Tig 0dnyieg 6ha Ta
pipn Tou mpoidvrog, 1diaitipwg Tig Siatdleg
acdakeiag, mpokeipévou va e€acpaioere Ty
ayoyn Aerroupyia.

Amayopeterar n perackeun i n auBaipern Tporo-
Toinon Tou TpoidvTog, kabdg kai n xpfon pn
eykekpipévov eaptnpdroy.

To mpoidv emiTpémeral va xpnoigoToleital povov
edv eival &0ikTo kai Aemoupyel kavovika. Eav To
TPoidV N K&ToIa pépn Tou eival ehaTTepaTIkG/4,
avabiote TV emioKeun Tou Of évav TexVIKO.

Tnpeite mavrote Toug 1oxUovTEG eBvikKoUg kar Siebveig
kavoviopoUg aodaleiag, uyeiag kal epyaciag,.
Xpnoiporoieire To poidy pdvov eav Sev diamota-
oete eMkeipeig katd Tov éheyxo. Edv éva e€apmpa
€ival ENATTLHATIKO, AVTIKATACTOTE TO APECWG TTPO-
1ol EavaypnoipotolfoeTe To TPoIdY.

Dpovrilere katd Ty epyacia pe To TPOIGY va cival
o xbpog epyaciag kabapdg kai TakTomoInpévog.
BeBaiwbeire 611 umdpyer emapkig dpwtiopdg katd
™V €pyacia pe To TPOIoV.

Aiatnpeite mavTote dAeg Tig AaPig oTeyvig Kai
e\elBepeg amod Nirm.

Mnv umepdopravere To mpoidv. Xpnoipomoieite 1o
TPOoIdV HOVO OTTIWG Eival TTPOOPICHEVO Va XPNal-
porroieitat.

Na epyaleote mavroTe MPOOEKTIKA KAl va TTapapé-
vete ot emdulakr: Mn xpnoiporolgite To Mpoioy
VO €I0TE KOUPAOPEVOG, APPWOTOG ) UTTO TV
ETTPEIQ OIVOTIVEUPATOG, VAPKWTIKQV 1] $APHAEKWY,
kaBdg 161e Sev Oa eiote mAtov ot Bton va xpnor
HOTTOINOETE TO TTPOIOV pe aodAAeia.

Mpiv ané v aviyeon i my karaBifaocn ¢oprivy,
BeParwbeirte 611 kKATW AT6 TO POV Sev Ppioko-
vrai dropa, {wa A avrikeipeva.

To mpog aviywon $oprtio mpéme mavToTe va
acdalileral amd tva Selrepo dropo.

Mnv perakiveire Toté To poidy evoow déper poprio.

® Juvappoloynon

JuvappoloyfoTe To mpoidy, 6Twg mapouaidlerar
oG eikoveg A twg D.

Mnv odiéere everehwg Ta pooulbvia TOV TPOXWY,
kabdg autd emnpedder apvnTikd TV TEPIGTPODN
Twv Tpoxwv. MNpoaotxere, woTdoO, oI TPoxoi va
eival otaBepd ouvappoloynpévor.

® Xeipiopog

ZnpavTiké: O xepiopdg Mpémel va ekTeleital
mévrote amd dlo dropa.
MpooavarolioTe Tov epmpodadio Tpoxd TG poTo-
oukhétag eubeia prrpootd. loopporhote T poto-
ouk\éTa katakopuda.
['eipete TO TIPOIOVY KAl CUPETE TO KATW ATTO TO
Yahidi TG potooukAETag.
BeBaiwbeire 611 Ta omnpiypata karakapPavouy
apkeTd amo To prikog Tou wahidiol.
TpaBhére mpog ta micw T AaPr Tou mpoidvrog
kal méoTe T TTpog Ta katw (BAéme eik. E). To mpo-
IOV avUYOVEN TN HOTOGUKAETA TTPOG Ta EMAVW Kal
mow doo mélere T AaPr mpog To Sadog (BAeme
eik. F). H evipyeia autr) amarel mohU Aiyn Suvapn,
kabog eivar To Tpoidv ou avaiapPave dXo To pyo.
Kard ) xprion Tou mpoidvrog AaBere emiong un’ oyiv
oag kal Tig 0dnyieg Xprong TG HotooukAiTag oag.

® ZuvTtiipnon kai ppovrida

H ouvriipnon kai n avixveuon BaBov mpéme va
mepiopilerar omig Siadikaocieg omu meplypadovTal

oTiG mapouloeg odnyieg cuvappoAdynong kai Xpr-

ong. Ola ta umdloima €ién epyaciov cuvtipn-
ONG TIPETTEN VA EKTEAOUVTAI OTTO TEXVIKO.

EAéyxere Taktika v odixm éSpaon dhav Twv
Bidwtov ouvdioewy.

Xpnoiporolgite amOKAEIOTIKG yVIOIa AVTAAAGKTIKA.
Mévo autd Ta avralakTikd sivar oxediacpéva kai
KATAaAANAQ yia XPNON HE TO CUYKEKPIPEVO TTPOIOV.
H xprion aAwv avralakTikev emolper v aku-
pWaoN ™G eyyUnong Kai PITopEi va amoTeAéoE! Kiv-
Suvo yia eodg kart To mepiBaihov oag.

KaBapiote To mpoidy pe tva vomd mavi. ZreyvooTe
TO KATOTIIV TTPOCEKTIKA.

® AmoOnksuon ka1 peradpopa

Aiatnpeite To TTPOIOY TAVTOTE OTEYVO.
Mpootaréyre katd T peradopd To mpoidv amd {nuitg.

® Andoupon

H ouokeuacia amotekeitar amd ulika ¢pihika Tpog 1o
nepiBailoy, Ta omola propeite va diabioere otoug xo-
POUG avakUKAWGNG TNG TEPIOKIG OaG.

Ma mA\npodopieg oxetikd pe Tig Suvardmreg anodppi-
yng Tou TPoibvTog TTou Sev xpnoipoToisital Moy,
ameuBuvBeire omig appodieg unnpeoieg g kovdTTag
) Tou Srjpou oag.

® Eyyunon

To Tpoidy KaraokeudoTnke oUPPWVa PE AUOTNPEG Ka-
teuBuvtiipieg odnyieg moidTTaG KaI eAdyyOnke emipe-
oG TpIv améd Ty mapadoor. Ze MePITTwon eAQTTHATOG
uNikoU 1| kaTaokeung, Exete vopipa Sikaiopara évavr
Tou MWANTA Tou TTpoidvTog. Ta vopikd oag Sikaiwpata
Sev mrepropilovrar pe olovénmote TpoOTO ATd TV ava-
depopven mapakdTw eyyunorn.

H eyyunon yia To mpoidv autd avépyeral oe 3 £ amo
v nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyunong apxidel
v nuepopnvia ayopag. Quidére m yvioia anédedn
ayopdg ot olyoupo pipog, kabog autd 1o tyypado
amaireital ©g amodeikTikd e ayopds.

O\eg o1 {npitg 1} Ta eENaTTOpATa, Ta OTToia UTTAPXOUV
Nén katd Tov xpdvo TG ayopdg, Tipimel va avadipo-
vral xwpig kaBuotépnon perd v amocuokeuacia Tou
TIPOIOVTOG,.

2e mepimmwon mou eviodg Siaothparog 3 erwv amd Ty
nHepopnvia ayopdg autd To TPoidY TTAcOUsIAcE! KA-
TTOI0 EAATTWUA UAIKOU 1 KATAOKEURG, TO TTPOIOV £TTi-
okeudlerar 1) avrikabioraral amé epdg Swpedv katd ™
Sk pag emhoyn. O xpovog eyyunong Sev emekreive-
Tal Aoyw mapoyfg ikavoroinong améd v eublivn yia
mpaypatikd ehatropara. Auto ioxuer kai yia e€apTh-
paTa Ta omoia éxouv avrikatactabei i} emokeuaoTei.

Auth) n eyyUnon maler va 1oxUel, €av oTO TTPOIOV TTPO-
kAABnke {npid, f edv autd xpnoipomoiiOnke f ouvin-
pfOnke pe pn evbederypivo TpdMO.

H eyyunon kaAimrer ehatropara oto uNikG Kai Ty Ka-
Taockeun. Auth n eyylnon Sev adopd ot pépn Tou Tpo-
ibvTog, Ta omoia umdkevTal ot duaioloyikh dOopd
ka1 ouverdg Bewpolvrar avalwoipa (.., pratapieg,
emavadopTi{OpeveG PTaTapieg, EUKAPTITOI GWANVEG,
duaiyyia xpopartog), olte ot {npitg ot elBpaucta
e£aptuara, 6mwg SiakoTTeg 1 yudhiva eéapripara.

Me v avrikardoraon TG cuokeung, cupdwva pe TO
NOMOZX 2251/1994, &exivae ek viou o Xpdvog ey-

yonong.

MNa va eacpalicoupe ™ ypryopn emelepyacia Tou
aituarog oag, mapakalolpe akohoubnote Tig mapa-
katw umodeileig:

3¢ mepimmwon epwtiparog mapakakeiobe va éxere Sia-
Btoipo To mapactatikd ayopdg kal Tov KSIKS TPoid-
viog (IAN 504706_2504) wg amodeiktikd g ayopdg oag.
Mropeire va Ppeite Tov apiBpod mpoidvrog oty miva-
kida TUtou, ot pia eyxdpaln, omy cehiba TiThwv TwV
odnyiov oag, (kdte apioTepd) f WG autokOANTO otV
miow ) kaTw oehida.

Av ipokUyouv opdhpata Aerroupyiag ij dGAou eidoug
EAQTTOPATA, EMIKOIVOVAOTE APXIKA pECW TNAEPLVOU 1)
email pe To TpRpa eutpétong mehatwv mou avadi-
peral akohouBug.

Eva mpoiby mou avayvepileral wg eEAaTTOPATIKG, prTo-
peiTe perd va To amooTeilete Xwpig Taxudpopikd Tihn oty
evnpepwpévn ot £odg SielBuvon service emouvantoviag
v an6deén ayopdg (amddeén Tapeiou) kai v év-
8a&n, mou udioTaral To EAGTIWPA Kal TTOTE TTPOEKUYE.

XipPig EAAGSa
TnA: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ XipPig Kumpog
TnA: 8009 4241
Email: owim@lidl.cy
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